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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Symbol blyskawicy zakonczonej strzatkg w obrebie trojkata
réwnobocznego, ma ostrzegaé¢ uzytkownika o obecnosci nieizolowanego
“niebezpiecznego napiecia” w obrebie obudowy produktu, o takiej
wartosci, ze moze ono spowodowac porazenie prgdem elektrycznym

0sob.

Znak wykrzyknika w obrebie trojkata réwnobocznego, sygnalizuje
uzytkownikowi obecnos¢ w towarzyszacej urzadzeniu literaturze,

waznych operacji i instrukcji konserwacyjnych (obstuga).

OSTRZEZENIE: W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY
NARAZAC TEGO URZADZENIA NA ODDZIALYWANIE DESZCZU LUB WILGOCI. WEWNATRZ OBUDOWY
ZNAJDUJA SIE ELEMENTY BEDACE POD NIEBEZPIECZNYM, WYSOKIM NAPIECIEM. NIE NALEZY
OTWIERAC OBUDOWY. NAPRAWE MOZNA POWIERZYC WYLACZNIE WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.

Ograniczenia emisji klasy B

To urzadzenie cyfrowe klasy B, spetnia wszelkie wymagania kanadyjskich przepiséw dotyczgcych urzadzen
powodujgcych zaktocenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

4 Polski

Nie nalezy blokowac¢ szczelin wentylacyjnych. Aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie projektora i
zabezpieczy¢ go przed przegrzaniem zaleca sie ustawienie jego instalacje w miejscu, gdzie nie bedzie
blokowana wentylacja. Przyktadowo, nie nalezy umieszczaé projektora na zattoczonym stoliku do
kawy, sofie, t6zku, itd. Nie nalezy ustawia¢ projektora w zamknietych miejscach, takich jak biblioteczka
lub szafka, gdzie utrudniony jest przeptyw powietrza.

Nie nalezy uzywac projektora w poblizu wody lub w miejscach wilgotnych. W celu zmniejszenia
zagrozenia pozaru i/lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy narazac tego projektora na
oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

Nie nalezy instalowaé w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, podgrzewacze, piece lub inne
urzgdzenia, wigcznie ze wzmacniaczami, ktére wytwarzajg ciepto.

Czyszczenie nalezy wykonywaé wylgcznie suchg szmatka.
Nalezy stosowac¢ wytacznie dodatki/akcesoria zalecane przez producenta.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia uszkodzonego fizycznie lub przerobionego.
Uszkodzenie fizyczne/naduzycie moze mie¢ miejsce po (ale nie tylko):

- Upuszczeniu urzadzenia.

- Uszkodzeniu przewodu zasilacza lub wtyczki.

- Wylaniu ptynu do projektora.

- Narazeniu projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

- Upuszczeniu czego$ na projektor lub poluzowaniu elementéw w jego wnetrzu.

Nie nalezy probowac¢ naprawiaé tego urzgdzenia samodzielnie. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw,
moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napigcia lub inne niebezpieczenstwa. Przed wystaniem
urzgdzenia do naprawy nalezy skontaktowac sie z firmg Optoma.

Nie nalezy dopuscic¢ do przedostania sie do projektora obiektow lub ptynéw. Mogg one dotkng¢ do
miejsc pod niebezpiecznym napieciem i spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Oznaczenia dotyczgce bezpieczenstwa znajdujg sie na obudowie projektora.

Urzgdzenie moze naprawia¢ wytgcznie odpowiedni personel serwisu.



Srodki ostroznosci

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen, sSrodkdéw ostrozno$ci i zalecen dotyczgcych konserwaciji,
zamieszczonych w tym podreczniku uzytkownika.

Ostrzezenie

43
HK=2I )
~
RG2

Nie wolno zaglagda¢ w obiektyw projektora, gdy jest wigczona lampa. Jasne $wiatto moze spowodowac
obrazenia oczu.

Jak przy kazdym jasnym zrodle, nie nalezy patrze¢ w bezposrednig wigzke swiatta, RG2 IEC 62471-
5:2015.

W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy narazac tego
projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

Nie nalezy otwieraé, ani rozmontowywac tego projektora, gdyz moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.

Podczas wymiany lampy nalezy zaczeka¢ na ochtodzenie urzgdzenia. Nalezy wykonac instrukcje
opisane na stronie 68.

Projektor ten moze sam automatyczne wykrywac cykl zywotnosci lampy. Po wyswietleniu
komunikatéw z ostrzezeniem nalezy wymienic¢ lampe.

Po wymianie modutu lampy (patrz, srtrona 36) nalezy zresetowac funkcje “Kasuj licznik lampy” z
menu OSD “System|Ustawienia lampy”.

Uwaga: Po osiggnieciu korica zywotno$ci lampy, projektor nie wigczy sie, do czasu wymiany modutu lampy. Aby
wymienic¢ lampe nalezy wykonac procedury wymienione w czes$ci “Wymiana lampy” na stronie 68.

Po wytgczeniu projektora, a przed odigczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy zostat zakohczony
cykl chtodzenia. Nalezy zaczeka¢ 90 sekund na ochtodzenie projektora.

Nie nalezy zaktadac pokrywy obiektywu podczas dziatania projektora.

Gdy zbliza sie koniec zywotno$ci lampy, na ekranie wyswietlany jest komunikat “Zalecana wymiana”.

Nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym w celu jak najszybszej
wymiany lampy.

) Nalezy:

Przed czyszczeniem produktu wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ wtyczke zasilania z gniazda zasilania
prgdem zmiennym.

Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowac¢ miekka, suchg szmatke zwilzong w fagodnym
detergencie.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy odtgczy¢ go od gniazda pradu
zmiennego.

) Nie nalezy:

Blokowac szczelin i otworéw wentylacyjnych urzgdzenia.

Stosowac do czyszczenia urzgdzenia srodkéw czyszczgcych o wiasnosciach Sciernych, woskow lub
rozpuszczalnikéw.

Uzywacé produktu w nastepujgcych warunkach:

- W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub wilgotnych.
. Nalezy upewni¢ sie, ze temperatura pokoju miesci sie w zakresie 5 - 40°C
. Wilgotnos$¢ wzgledna 10 - 85% (maks.), bezkondensacji

- W miejscach, w ktdérych moze wystgpi¢ nadmierne zapylenie i zabrudzenie.

- W poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktére generujg silne pole magnetyczne.

- W bezposrednim swietle stonecznym.

Polski
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Ostrzezenia dotyczace ochrony

O

. Nalezy unika¢ bezposredniego patrzenia/zaglgdania w wigzke projektora. O ile to mozliwie nalezy
stawac¢ tytem do wigzki.

. Podczas stosowania projektora w klasach szkolnych, nalezy zwréci¢ uwage uczniom, aby nie patrzyli
na wigzke swiatta, gdy poproszg o wskazanie czegos na ekranie.

. Aby zminimalizowac¢ zuzycie pradu przez lampe, nalezy w celu zmniejszenia poziomu Swiatta
otoczenia, stosowac¢ zastony w pomieszczeniu projekcji.

Uwaga: Zachowaj ten podrecznik do wykorzystania w przysztoSci.
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WPROWADZENIE

Omoéwienie zawartosci opakowania

Rozpakuj i sprawdz zawarto$¢ opakowania, aby upewni¢ sie, ze znajdujg sie w nim wszystkie wymienione ponizej
czesci. Jesli czegos brakuje nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta Optoma.

Projektor z pokrywa Pilot zdalnego Przewéd zasilajacy
obiektywu sterowania 1,8m

[ Podrecznik uzytkownika*

[ Karta gwarancyjna*
[ Podstawowy podrecznik

uzytkownika

Dokumentacja 2 x baterie AAA

Uwaga: Ze wzgledu na rézne zastosowania w kazdym kraju, w niektorych regionach mogag by¢ dostepne
odmienne akcesotria.

*: Brak EMEA.

*(1) Podrecznik uzytkownika dla krajow europejskich, mozna uzyskac pod adresem
www.optomaeurope.com.

*(2) Informacje o gwarancji w Europie, mozna uzyskac pod adresem www.optomaeurope.com.

Akcesoria opcjonalne:

. Torba do przenoszenia
. Kabel VGA

Polski 7



WPROWADZENIE

Omoéwienie produktu

Gléwny modut

@Q @O®

©
O

Uwaga:
. Nalezy pozostawi¢ co najmniej 50 cm wolnego migjsca dookota wilotu powietrza i szczelin
wentylacyjnych.
. Nalezy pozostawi¢ 30 cm wolnego miejsca od sufitu.
. Nalezy sie upewnic, ze do wlotowych szczelin wentylacyjnych nie przechodzi powietrze ze szczelin
wylotowych.

Szczeliny wentylacyjne

2. Odbiornik podczerwieni 8.
3. Nézka regulacji nachylenia 9.
4.  Wskazniki LED 10.
5. Przyciski funkciji 11.
6. Przycisk zasilania

8 Polski

Powiekszenie (Nie jest dostepne w
przypadku projekciji bliskiej 1080p)

Ostrosc¢

Wilot powietrza
Obiektyw
Porty potgczen



WPROWADZENIE

Porty potaczen

MOUSE
1vour USBT ISERVICE

Q UsB RE;ER/ DISPLAY
AC POWER VGA-OUT/ YPbPr
By
¢ (DLP* Horm @
SOLF

HDMI2/
(MHL support) RS-232C

mmmm

1. Gniazdo zasilania 12V OUT (Wyjscie 12V)
2. HDMI1 9. USB ?
3. HDMI2 / (Obstuga MHL) 10. MOUSE / SERVICE (Mysz/Serwis)
4 RS-232C 1" uUsSB READER / DISPLAY (Czytnik USB/
Wyswietlacz)
5.  VGA-OUT (Wyjscie VGA)/YPbPr 12.  Odbiornik podczerwieni
6.  VGA-IN (Wejscie VGA)/YPbPr 13.  AUDIO IN (Wejscie audio)
RJ-45 14.  AUDIO OUT (Wyjscie audio)

Polski 9



WPROWADZENIE

Pilot zdalnego sterowania

V Keystone

Volume

S EISISH OIS G?C?@(?

1. Wytaczenie zasilania/\Wtgczenie zasilania 14.
2, 15.
3.  Zamrozi¢ 16.
4 Klikniecie lewym przyciskiem myszy USB 17
5. Cztery kierunkowe przyciski wyboru 18.
6. Enter 19.
7. Laser (NIE NALEZY KIEROWAC W OCZY) 20.
8. Strona- 21.
9. Trapez (pion) +/- 22.
10. /1 (Przycisk numeryczny do 23.
wprowadzenia hasta)
11. HDMI/4 24.
12.  Uzytkownika1/7 25.
13, Przycisk Zrédto 2.

Menu/2
VGA/5

Przetacznikq

Kliknigcie prawym przyciskiem myszy USB
Strona+

Volume (Gto$nos¢) +/-

3D/3

Video/6

Uzytkownika3/9

Resynchronizacja
Uzytkownika2/8

@

Ostrzezenie: Uzycie kontroleréw, regulatoréw lub wykonywanie procedur innych niz okreslone moze spowodowac
niebezpieczne dziatanie Swiatla lasera.Zgodny ze standardami dziatania okreslonymi przez FDA dla produktow
laserowych z wyjatkiem odchylen zawartych w ogtoszeniu Laser Notice nr 50 z 24 czerwca 2007 r.

A Ostrzezenie:

. WYMIANA BATERII NA BATERIE NIEPRAWIDLOWEGO TYPU GROZI EKSPLOZJA.

. ZUZYTE BATERIE NALEZY USUWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.
Uwaga: Ze wzgledu na uniwersalnego pilota, dziatanie funkcji zalezy od modelu.

10 Polski



INSTALACJA

Podtaczanie projektora

Polaczenie z komputerem notebook

VGA, DVI, HDMI

1. Kabel DVI/HDMI (Akcesoria opcjonalne) 4. Przewdd zasilajgcy
2. Kabel HDMI (Akcesoria opcjonalne) 5. Kabel RS232 (Akcesoria opcjonalne)
&, Kabel wejscia VGA 6. Kabel audio (Akcesoria opcjonalne)

Uwaga: Ze wzgledu na réznice zastosowan w kazdym kraju, w niektérych regionach mogg by¢ dostarczane inne
akcesoria.

Polski 11



INSTALACJA

Podtaczenie do zrédet video

QOdtwarzacz DVD, odbiornik HDTV z
przystawka telewizyjng

Odtwarzacz DVD, odbiornik HDTV z
przystawka telewizyjng

L

Kabel HDMI (Akcesoria opcjonalne) 8. Przewdd zasilajgcy

Adapter SCART RGB/SVideo (Akcesoria
opcjonalne)

Uwaga: Ze wzgledu na réznice zastosowan w kazdym kraju, w niektérych regionach mogg by¢ dostarczane inne
akcesoria.

Uwaga: WYJSCIE 12V to programowalny wyzwalacz.

12 Polski



INSTALACJA

Instalacja i wyjmowanie opcjonalnego obiektywu

Wiaczanie zasilania projektora
1. Zdejmij pokrywe obiektywu.

2. Podtacz do projektora przewdd zasilajgcy.
3. Wigcz podtgczone urzgdzenia.
Uwaga: Najpierw nalezy wigczyc projektor, a nastepnie wybrac zrodfa sygnatow.
4. Upewnij sie, ze dioda LED zasilania Swieci statym, czerwonym Swiattem i nacisnij przycisk zasilania w

celu wigczenia projektora.

Pojawi sie ekran startowy z logo projektora i wykryte zostang podtgczone urzgdzenia. Jesli
podtgczane urzgdzenie to komputer laptop, naci$nij odpowiednie przyciski na klawiaturze komputera,
aby przetgczy¢ wyjscie wyswietlania na projektor. (Sprawdz podrecznik uzytkownika komputera laptop
aby okresli¢ wtasciwg kombinacje przycisku Fn do zmiany wyj$cia wyswietlania)

W przypadku wigczenia blokady zabezpieczenia, patrz “USTAWIENIA / ZABEZPIECZENIA” na stronie
38.

Optoma

Uwaga: Ze wzgledu na réznice zastosowan w kazdym kraju, w niektorych regionach mogg byc dostarczane inne
akcesoria.
Jesli podtgczonych jest wiecej niz jedno urzadzenie wejscia, naciénij przycisk =) (Zrédito) , aby
kolejno przetgczy¢ pomiedzy urzgdzeniami.

Informacje dotyczgce bezposredniego wyboru zrodta, znajdujg sie na stronie 23.

1920x1080 @60Hz

Uwaga: WYJSCIE 12V to programowalny wyzwalacz.

Polski 13



INSTALACJA

Wytaczanie zasilania projektora
1. Nacisnij przycisk na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk (Zasilanie) na panelu
projektora, aby wytgczy¢ projektor. Po pierwszym nacisnieciu przycisku na ekranie wyswietlony
zostanie nastepujgcy komunikat.

Wylaczyc?

Nacisnij przycisk zasilania

Nacisnij ponownie ten przycisk w celu wytgczenia. Jesli ten przycisk nie zostanie nacisniety, komunikat
zniknie po 5 sekundach.

2. Podczas cyklu chtodzenia przy wytgczaniu, dioda LED miga zielonym Swiattem (0,5 sek. wigczenie,
0,5 sek. wytgczenie), a wentylatory zaczynajg szybciej pracowac¢. Zmiana swiatta diody LED zasilania
na state czerwone, oznacza przejscie projektora do trybu oczekiwania.

Aby z powrotem wtgczy¢ projektor, nalezy zaczeka¢ do zakonczenia przez projektor cyklu chtodzenia
i przejscia do trybu oczekiwania. Aby ponownie uruchomic projektor, wystarczy w trybie oczekiwania
nacisng¢ przycisk (Zasilanie) na panelu projektora lub na pilocie.

3. Odtacz przewdd zasilajgcy od gniazdka elektrycznego i od projektora, gdy projektor znajdzie sie w
trybie wstrzymania.

Wskaznik ostrzezen

. Po zaswieceniu czerwonego wskaznika LED lampy, projektor wytgczy sie automatycznie. Nalezy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg lub z punktem serwisowym. Patrz, strona 66.

. Po zaswieceniu czerwonego wskaznika LED temperatury (bez migania), projektor wytgczy sie
automatycznie. Przy normalnym dziataniu, projektor po schtodzeniu mozna witgczyé ponownie. Jesli
problem pozostaje nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym dostawcg lub z naszym punktem serwisowym.
Patrz, strona 66.

Uwaga: Jesli pojawiajg sie tego rodzaju problemy z projektorem nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem
serwisowym. Dalsze informacje znajdujg sie na stronie 77.

Regulacja projektowanego obrazu

Regulacja wysokosci projektora
Projektor jest wyposazony w n6ézke regulacji nachylenia do regulacji wysokosci obrazu.

W celu regulacji kata obrazu, przekre¢ regulator nachylenia w prawo lub w lewo, az do uzyskania wymaganego

kata.

Uwaga:
. Stot projektora lub podstawa powinny byc¢ wypoziomowane i wytrzymate.
. Projektor nalezy ustawic¢ prostopadle do ekranu.
. Dla osobistego bezpieczenstwa nalezy prawidtowo zabezpieczyc kable.

14 Polski



INSTALACJA

Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu (1080P_1,2x)

Wysoko$¢ obrazu

Przekatna
dlugos¢ ekranu

16:9 (cale)

40
60
80
100
120
140
160
190
230
280
300

Uwaga: 300” (bardzo duzy) dla Azji.

Rozmiar ekranu S X W (16:9) Odlegtos¢ projekciji (D)
 m [ sty | m | (stopy)

0,66
0,89
1,33
1,77
2,21
2,66
3,10
3,54
4,21
5,09
6,20
6,64

Odlegtosc¢ Projekciji

A

0,37
0,50
0,75
1,00
1,25
1,49
1,74
1,99
2,37
2,86
3,49
3,74

2,18
2,91
4,36
5,81
7,26
8,72
10,17
11,62
13,80
16,71
20,34
21,79

1,23
1,63
2,45
3,27
4,09
4,90
5,72
6,54
7,76
9,40
11,44
12,26

0,81
1,08
1,62
2,16
2,70
3,24
3,78
4,32
5,13
6,21
7,56
8,10

0,97
1,30
1,94
2,59
3,24
3,89
4,53
5,18
6,15
7,45
9,07
9,72

2,66
3,54
5,32
7,09
8,86
10,63
12,41
14,18
16,84
20,38
24,81
26,58

3,19
4,25

6,38

8,50

10,63
12,75
14,88
17,00
20,19
24,44
29,75
31,88

v

Przesuniecie
(A)

Saerokose | Wysokost | Szorokost | Wysokosé | Szeroks | Tele | Szerola | Tolo | (m) | (stopy)|

0,06
0,07
0,11
0,15
0,19
0,22
0,26
0,30
0,35
0,43
0,52
0,56

0,18
0,24
0,37
0,49
0,61
0,73
0,85
0,97
1,16
1,40
1,71
1,83

Polski
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INSTALACJA

Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu (1080P_1,5x)

Wysoko$¢ obrazu

Odlegtosc¢ Projekciji

Przekatna Rozmiar ekranu S X W (16:9) Odlegtosé¢ projekciji (D) Przesuniecie
(stopy) (stopy) )
16:9 (cale) | szerakost | Wysokose | Szerokose | Wysokose | Szeroki | Tele | Szeroki | Tele | (m) | (stopy)

A
v

0,66 0,37 2,18 1,23 0,92 1,39 3,03 4,55 0,06 0,18
40 0,89 0,50 2,91 1,63 1,23 1,85 4,04 6,07 0,07 0,24
60 1,33 0,75 4,36 2,45 1,85 2,78 6,06 9,11 0,11 0,37
80 1,77 1,00 5,81 3,27 2,46 3,70 8,08 12,14 0,15 0,49
100 2,21 1,25 7,26 4,09 3,08 4,63 10,10 15,18 0,19 0,61
120 2,66 1,49 8,72 4,90 3,69 5,55 12,11 18,22 0,22 0,73
140 3,10 1,74 10,17 5,72 4,31 6,48 14,13 21,25 0,26 0,85
160 3,54 1,99 11,62 6,54 4,92 7,40 16,15 24,29 0,30 0,97
190 4,21 2,37 13,80 7,76 5,85 8,79 19,18 28,84 0,35 1,16
230 5,09 2,86 16,71 9,40 7,08 10,64 23,22 34,91 0,43 1,40
280 6,20 3,49 20,34 11,44 8,62 12,96 28,27 42,50 0,52 1,71
300 6,64 3,74 21,79 12,26 9,23 13,88 30,29 45,54 0,56 1,83
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INSTALACJA

Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu (1080P_ST)

Wysoko$¢ obrazu

Przekatna
diugosé ekranu

16:9 (cale)

40
60
80
100
120
140
160
190
230
280
300

Rozmiar ekranu S X W (16:9) Odlegtos¢ projekciji (D)
| m | (stopy) (feet)

0,66
0,89
1,33
1,77
2,21
2,66
3,10
3,54
4,21
5,09
6,20
6,64

Odlegtosc¢ Projekciji

A

0,37
0,50
0,75
1,00
1,25
1,49
1,74
1,99
2,37
2,86
3,49
3,74

2,18
2,91
4,36
5,81
7,26
8,72
10,17
11,62
13,80
16,71
20,34
21,79

1,23
1,63
2,45
3,27
4,09
4,90
5,72
6,54
7,76
9,40
11,44
12,26

0,33
0,44
0,66
0,89
1,1
1,33
1,55
1,77
2,10
2,55
3,10
882

1,09
1,45
2,18
2,91
3,63
4,36
5,08
5,81
6,90
8,35
10,17
10,89

v

Przesuniecie
(A)

Saerokosé | Wysokost | Szorokose | Wysokose | ST | ST | (m) | (stowy)

0,06
0,07
0,11
0,15
0,19
0,22
0,26
0,30
0,35
0,43
0,52
0,56

0,18
0,24
0,37
0,49
0,61
0,73
0,85
0,97
1,16
1,40
1,71
1,83

Polski
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INSTALACJA

Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu (WUXGA)

Odlegtos¢ Projekciji

Przekatna Rozmiar ekranu S X W (16:10) Odlegtosé pro;ekcll (D) Przesunigcie
duugostekranu|  (m) | (stomy  eopy) | @
16:10 (cale) | Szorokost | Wysokosé | Szerokost | Wysokos¢ | Szeroki | Tele | Szeroki | Tele | (m) | (stopy)

30 0,65 0,40 2,12 1,32 0,90 1,35 2,95 4,43 0,03 0,11
40 0,86 0,54 2,83 1,77 1,20 1,80 3,93 5,90 0,05 0,15
60 1,29 0,81 4,24 2,65 1,80 2,70 5,89 8,86 0,07 0,22
80 1,72 1,08 5,65 3,53 2,40 3,60 7,86 11,82 0,09 0,30
100 2,15 1,35 7,07 4,42 2,99 4,50 9,82 14,77 0,11 0,37
120 2,58 1,62 8,48 5,30 3,59 5,40 11,79 17,72 0,14 0,45
140 3,02 1,88 9,89 6,18 4,19 6,30 13,75 20,68 0,16 0,52
160 3,45 2,15 11,31 7,07 4,79 7,20 15,72 23,63 0,18 0,60
190 4,09 2,56 13,43 8,39 5,69 8,55 18,66 28,06 0,22 0,71
230 4,95 3,10 16,25 10,16 6,89 10,35 22,59 33,97 0,26 0,86
280 6,03 3,77 19,79 12,37 8,38 12,60 27,50 41,35 0,32 1,04
300 6,46 4,04 21,20 13,25 8,98 13,51 29,47 44,31 0,34 1,12
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INSTALACJA

Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu (XGA)

Wysoko$¢ obrazu

Przekatna
dlugosé ekranu

4:3 (cale)

40
60
80
100
120
140
160
190
230
280
300

Rozmiar ekranu S X W (4:3) Odlegtos¢ projekciji (D)
T m | (stopy) (stopy)

0,61
0,81
1,22
1,63
2,03
2,44
2,84
3,25
3,86
4,67
5,69
6,10

Odlegtosc¢ Projekciji

A

0,46
0,61
0,91
1,22
1,52
1,83
2,13
2,44
2,90
3,51
4,27
4,57

2,00

2,67

4,00

5188

6,67

8,00

9,83

10,67
12,67
15,33
18,67
20,00

1,50
2,00
3,00
4,00
5,00
6,00
7,00
8,00
9,50
11,50
14,00
15,00

0,98
1,30
1,95
2,60
8,725
3,90
4,55
5,20
6,18
7,48
9,10
ONS

1,17
1,56
2,34
3,12
3,90
4,68
5,46
6,24
7,41
8,97
10,92
11,70

3,20
4,27
6,40
8,53
10,67
12,80
14,93
17,07
20,27
24,53
29,87
32,00

3,84

5,12

7,68

10,24
12,80
15,36
17,92
20,48
24,32
29,44
35,84
38,40

v

Przesuniecie
(A)

Scorokosé | Wysokost | Szeokose | Wysakoss | Szeroki | Tele | Saeroka | Tele | (m) | (tomy) |

0,06
0,08
0,13
0,17
0,21
0,25
0,30
0,34
0,40
0,49
0,59
0,64

0,21
0,28
0,42
0,56
0,70
0,83
0,97
1,11
1,32
1,60
1,95
2,09

Polski
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INSTALACJA

Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu (WXGA_1,2x)

Wysoko$¢ obrazu

Odlegtosc¢ Projekciji

Przekatna Rozmiar ekranu S X W (16:10) Odlegtosé¢ projekciji (D) Przesuniecie
o) | m | (stopy )
16:10 (cale) | Sperokost | Wysokost | Szerokost | Wysokose | Szeroki | Tele | Szeroki | Tele | (m) | (stopy)

A
v

0,65 0,40 2,12 1,32 0,83 0,99 2,711 3,26 0,05 0,15
40 0,86 0,54 2,83 1,77 1,10 1,32 3,62 4,34 0,06 0,20
60 1,29 0,81 4,24 2,65 1,65 1,99 5,43 6,51 0,09 0,30
80 1,72 1,08 5,65 3153 2,21 2,65 7,24 8,68 0,12 0,40
100 2,15 1,35 7,07 4,42 2,76 8.8l 9,05 10,85 0,15 0,50
120 2,58 1,62 8,48 5,30 SISl 3,97 10,85 13,03 0,18 0,60
140 3,02 1,88 9,89 6,18 3,86 4,63 12,66 15,20 0,21 0,70
160 3,45 2,15 11,31 7,07 4,41 5,29 14,47 17,37 0,24 0,80
190 4,09 2,56 13,43 8,39 5,24 6,29 17,19 20,62 0,29 0,95
230 4,95 3,10 16,25 10,16 6,34 7,61 20,80 24,97 0,35 1,15
280 6,03 3,77 1,72 12,37 7,72 9,26 25,33 30,39 0,43 1,40
300 6,46 4,04 21,20 13,25 8,27 9198 27,14 32,56 0,46 1,50
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INSTALACJA

Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu (WXGA_ST)

Wysoko$¢ obrazu

Przekatna
dlugos¢ ekranu

16:9 (cale)

40

60

80
100
120
140
160
190
230
280
300

Rozmiar ekranu S X W (16:9) Odlegtos¢ projekciji (D)
(topy) | (m) | (feet)y

0,65
0,86
1,29
1,72
2,15
2,58
3,02
3,45
4,09
4,95
6,03
6,46

Odlegtosc¢ Projekciji

A

0,40
0,54
0,81
1,08
1,35
1,62
1,88
2,15
2,56
3,10
3,77
4,04

2,12
2,83
4,24
5,65
7,07
8,48
9,89
11,31
13,43
16,25
19,79
21,20

1,32

1,77

2,65

858

4,42

5,30

6,18

7,07

8,39
10,16
12,37
13,25

0,34
0,45
0,68
0,90
1,13
1,36
1,58
1,81
2,15
2,60
3,17
SES0)

1,11
1,48
2,23
2,97
3,71
4,45
5,19
5,94
7,05
8,53
10,39
11,13

v

Przesuniecie
(A)

Suorokose | Wysokost | Szookose | Wysokose | ST | ST | (m | (tomy |

0,05
0,06
0,09
0,12
0,15
0,18
0,21
0,24
0,29
0,35
0,43
0,46

0,15
0,20
0,30
0,40
0,50
0,60
0,70
0,80
0,95
1,15
1,40
1,50

Polski
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ELEMENTY STEROWANIA UZYTKOWNIKA

Pilot zdalnego sterowania

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Wytaczenie zasilania/ Odwotaj sie do czesci “Wylgczanie zasilania projektora” na stronie 14.
Wiaczenie zasilania Odwotaj sie do czesci “Wigczanie zasilania projektora” na stronie 13.
Po podtaczeniu komputera PC do projektora za pomoca kabla USB nacisnij przycisk ,Mouse Switch”
. (Przetgcznik myszy) w celu aktywacji/dezaktywacji trybu myszy i sterowania komputerem PC przy uzyciu
/Przetgcznik pilota
Pusty ekran i wyciszony dzwigk
Zamrozi¢ Zamrozi¢
Wycisz
L Kliknigcie lewym przyciskiem myszy USB
R Kliknigcie prawym przyciskiem myszy USB
Cztery kierunkowe przyciski  ° Uzyj A ¥V «4» do wyboru elementéw lub do regulacji wybranych parametrow.
wyboru . W trybie myszy uzyj przycisku A ¥ €4» do emulacji przyciskéw kierunkowych.
. Potwierdzenie wyboru elementu.
Enter
. W trybie myszy stuzy do emulacji klawisza Enter na klawiaturze.
Strona- Przycisk przewijania strony w dét do emulacji klawiatury USB przez USB po wytgczeniu menu OSD
L Nacisnij przycisk Laser w celu sterowania wskaznikiem ekranowym.
aser .
NIE NALEZY KIEROWAC W OCZY.
Strona+ Przycisk przewijania strony w gére do emulacji klawiatury USB przez USB po wytgczeniu menu OSD

Regulacja znieksztatcenia obrazu spowodowanego nachyleniem projektora. (Poziom: +-20 stopni, Pion: +-30

L2 (pteim) <= stopni. Zakres regulacji w pionie +- 20 stopni, gdy poziom jest ustawiony na maks. wartosc¢)

Glosnos¢ +/- Nacisnij “Glosnosc¢ +/-” w celu regulacji gto$nosci.

L1 " Sprawdz czesé “Proporcje obrazu” na stronie 27.
Menu/2 Nacisnij Menu, aby uruchomi¢ menu ekranowe (OSD). Aby zakonczy¢ wyswietlanie OSD, ponownie nacisnij
Menu.
3D/3 Nacisnij 3D w celu wtgczenia/wytgczenia menu 3D
HDMI/4 Nacisnij HDMI w celu wyboru zrédta HDMI.
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ELEMENTY STEROWANIA UZYTKOWNIKA

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

VGA/5 Nacisnij VGA w celu wyboru zrédfa ze ztgcza wejscia VGA.
Video/6 Nacisnij Video w celu wyboru zrédta Composite video. Nacisnij Video w celu wyboru zrédta Composite video.
Uzytkownika 1/7 Sprawdz czgs¢ “Uzytkownika1 / Uzytkownika2 / Uzytkownika3” na stronie 41
Uzytkownika 2/8 Sprawdz czes¢ “Uzytkownika1 / Uzytkownika2 / Uzytkownika3” na stronie 41
Uzytkownika 3/9 Sprawdz czegs¢é “Uzytkownika1 / Uzytkownika2 / Uzytkownika3” na stronie 41
./O Wigczanie/wytgczanie menu trybu jasnosci
Zrédio Nacisnij przycisk “Zrédto”, aby wyszukaé zrédto.
Resynchronizacja Automatyczna synchronizacja
Uwaga:
. Ze wzgledu na réznice zastosowan w poszczegolnych krajach, do niektérych regiondw mogg zostac
dostarczone inne akcesoria.
. Ze wzgledu na uniwersalnego pilota, dziatanie funkcji zalezy od modelu.
. Numer pilota zdalnego sterowania stuzy do ustawienia hasfa.

Menu ekranowe

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe (OSD), ktére umozliwiajg wykonywanie regulacji i zmiane réznych
ustawien. Projektor automatycznie wykrywa zrédto.

Postugiwanie sie projektorem

1. Aby otworzy¢ menu OSD, naci$nij @ (Menu) na pilocie zdalnego sterowania lub w panelu
sterowania.
2. Podczas wyswietlenia OSD, uzyj przyciskdw A ¥ w celu wyboru dowolnego elementu w menu

gtdwnym. Podczas dokonywania wyboru na okreslonej stronie, nacisnij przycisk » lub (Enter),
aby przejs¢ do podmenu.
3. Uzyj przyciskéw A ¥ do wyboru wymaganego elementu i uzyj przycisk » lub , aby wyswietli¢
dalsze ustawienia. Wyreguluj ustawienia uzywajgc przycisku < » .
4. Wybierz w podmenu nastepny element do regulacji i wyreguluj w sposéb opisany powyzej.
Nacisnij przycisk » lub (Enter) w celu potwierdzenia.
Aby zakonczy¢, nacisnij ponownie . (Menu) Menu OSD zostanie zamkniete, a projektor
automatycznie zapisze nowe ustawienia.

oo

Menu gtéwne

Podmenu Ustawienie
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ELEMENTY STEROWANIA UZYTKOWNIKA

Menu drzewo

Ustawienia obrazu

*3D

|

1

Proporcje obrazu

’_{

4:3/16:9/LBX/Natywny/Auto

Maska krawedzi
Powieksz
Przesuniecie obrazu

Korekcja geometrii

WySwietlacz | Ustawienia obrazu)——|

Tryb wys$wietlania

}—{ Prezentacja/Jasny/Kino/Tablica/sRGB/DICOM SIM./Uzytkownika/3D \

Kolor Sciany

H

Wyt/Jasny Zétty/Jasny Zielony/Jasny Niebieski/Rozowy/Szary ‘

Jasno$c
Kontrast
Ostro$¢
#Kolor
#0dcien

] Gamma [ Film/Video/Grafika/Standardowy(2.2)/1.8/2.0/2.4 |
— ([ Dstvera oo }-1—{_ BRG]
—__ Temp. koloru ] Ciepte/Standardowy/Zimny/Zimne ]
—{Dopasowanie koloréw |- Kolor —{ RIG/IBICIMIYW ]
- Skasuj F—{  Anuluj/Tak |
[ Ustawienia RGB__}-—{Wzmocn. czerwony|
- Skasuj F—{  Anuluj/Tak |
Auto/RGB(0~255)/RGB(16~235)/YUV ]
] Sygnat '*4{ Automatyczny  |— Wyh/Wi |
4| Tryb jasno$ci )—{ Jasny/Eco./Dynamic/Eco+
(__ Wyswietlacz | 3D — Tryb 3D — WyHDLP/IR ]
] 3D->2D ] 3D/LR ]
— Format 3D —{ Auto/SBS/Gora i Dol/Sekwencyine klatk. |
L[ Odwrécona synch. 3D |—] WHWyt |
m, Swi | Korekcja g [Regulacia czterech rogow —] Nie/Tak ]
Trapez (pion)
L] Skasuj [ Nie/Tak ]
C Audio 33— Glosnik ] Auto/WyH/Wi |
1 Wycisz ] WyHWi |
— Glo$nosé | 0~10 ‘
1 Audio Wyjscie ] WyHWi |

Uwaga:

. (#) Opcje “Kolor” i “Barwa” sg obstugiwane tylko dla zrédet sygnatu wideo YUV.

. (*) “3D” dostepne tylko, kiedy dostarczany jest kompatybilny sygnat.
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ELEMENTY STEROWANIA UZYTKOWNIKA

(_USTAWEENA ) Projekdja — m E m ml

——————————————————
Ustawienia HDMI Link

-  Wzorzec testowy | —] Siatka/Biaty/Wyt

Ustawienia pilota
(zalezy od pilota)

ID projektora
Options
Skasuj

((Konfiguracja | Lamp Settings [ Info. o lampie [ WyHWi \
\—{ Kasuj licznik lampy  — Anuluj/Tak |
((Konfiguracja | Power Settings )———_ Witacz przy zasilaniu_|— WybWH |
—_ Wiacz przy sygnale | —] WyHWt |

Auto wytgczenie (min

Wytacznik czasowy (min)

— Szybki restart — Wyt W |
L—{[Tryb zasilania (Czuwanie) |— Aktywny/Eko |
(Konfiguracja | Security —|__ Zabezpieczenia | WyH/Wi ]
—{Timer zabezpieczajgcy | Miesigc/Dzien/Godzina |

Konfiguracja | HDMI Link Settings)——{ HDMI Link — WybWi |
— Zawiera TV — Nie/Tak |
—1 Wigcz Link 1 Wzajemny/PJ -->Urzadzenie/Urzadzenie --> PJ ]
L] Wytacz Link — WyH/Wh |
(Setup [ Remote Settings | Funkcje IR — WHWyt |
Uzytkownikal HDMI 2/Wzorzec testowy/LAN/Jasno$¢/Kontrast/Wytacznik czasowy/Dopasowanie koloréw/Temp. koloru/
Gamma/Projekcja/Ustawienia lampy/Zoom/Zamrozi¢/Network Disiplay/USB wy$wietlacz/Multimedia

Uzytkownika2 HDMI 2/Wzorzec testowy/LAN/Jasnosé/Kontrast/Wyltacznik czasowy/Dopasowanie koloréw/Temp. koloru/
Gamma/Projekcja/Ustawienia lampy/Zoom/Zamrozi¢/Network Disiplay/USB wyswietlacz/Multimedia

i

Uzyikownika3 HDMI 2/Wzorzec testowy/LAN/Jasnosé/Kontrast/Wytacznik czasowy/Dopasowanie kolorow/Temp. koloru/
Y Gamma/Projekcja/Ustawienia lampy/Zoom/Zamrozi¢/Network Disiplay/USB wyswietlacz/Multimedia

English/Deutsch/Frangais/Italiano/Espafiol/Portugués/Polski/Nederlands/Svenska/Norsk/
(Konfiguracja | Options — Jezyk | Dansk/Suomi/eNnvika/ % &7 /AR e/ B AEE/ 8t = 01 /Pycckmii/Magyar/Cestina/

e,os/ Ine/Tirkge/ sl wes/ Ti€ng Viét/Bahasa Indonesia/Romanian/Slovencina
t—{  Menu Settings H— Polozenie menu — : n u !
L] Timer menu ] Wyl/5sek./10sek. |
— Zrddto wejscia —{ HDMI1/HDMI2/MHL/VGA/Network Display/USB wyswietlacz/Multimedia |
] Nazwa wejscia — HDMI 1 ] Domyslne/Niestandardowe ]
1 HDMI 2/MHL — DomyslIne/Niestandardowe |
— VGA —] DomysIne/Niestandardowe |
] Network Display — DomysIne/Niestandardowe |
— USB wyswietlacz —] DomysIne/Niestandardowe |
L] Multimedia — DomysIne/Niestandardowe |
—{  Duzawysokosé _ }—] WyHWi ]
—{Blokada trybu wyswietlanial— Wy Wt ]
1 Blokuj klawisze ] WybWH ]
—  Uknyjinformacie | WyHWE |
— Logo | Domyslne/Neutual |
—{ Kolor tta ‘—{ Brak/Niebieski/Czerwony/Zielony/Szary/Logo \

{ Reset OSD [ Anuluj/Tak |
L{ Reset to Default  |—] Anuluj/Tak |
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ELEMENTY STEROWANIA UZYTKOWNIKA

26 Polski

( Network ) —

WLAN

—
>
”Z

Control

€ Network | WLAN _ )—

WLAN

1

—

Wyl

Stan sieci
Adres MAC
Adres IP
SSID

( Network | LAN

1

Stan sieci

Adres MAC

DHCP —{

Wyl W

Adres IP —

192.168.0.100

Maska podsieci | —]

255.255.255.0

Brama

—

192.168.0.254

DNS

ITITIL1

—

192.168.0.51

Skasuj

(___Network | Control

Crestron —

Wyl W

Wyt Wi

—]
4{ Extron \4’
]

Wyl

Wyl

Telnet —

Wyt W

-
— HTTP —

Wyl

C Informacje

-~

Regulatory

1

Serial Number
Source
Rozdzielczo$¢
Refresh Rate

Tryb wyswietlania

Tryb zasilania
(Czuwanie)

1

Licznik lampy 1

Eco+/Total/Dynamic/Jasny/Eco

Stan sieci
Adres IP
ID projektora

Tryb jasno$ci

il

FW Version }—{

System/LAN/MCU




ELEMENTY STEROWANIA UZYTKOWNIKA

Menu Wyswietlacz

Ustawienia obrazu

Przejdz do menu Ustawienia obrazu. Sprawdz stronie 28 w celu uzyskania dalszych szczegotow.

3D

Display

enia ohrazu

w W w

v v

WejdZ do menu 3D. Sprawdz stronie 30 w celu uzyskania dalszych szczego6tow.

Proporcje obrazu

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego wspotczynnika proporcji.

. 4:3: Ten format jest przeznaczony dla zrédet wejscia 4x3 nie rozszerzonych dla telewizji
szerokoekranowe;j.
. 16:9: Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 16x9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych dla

telewizji szerokoekranowe.
. LBX: Format ten przeznaczony jest dla zrodta literowego o formacie innym niz 16x9 oraz dla

uzytkownikoéw korzystajgcych z zewnetrznego obiektywu 16x9 w celu uzyskania wspotczynnika
ksztattu 2,35:1 przy petnej rozdzielczosci.

. Oryginalny: W zaleznosci od rozdzielczosci zrodta wejscia — Nie jest wykonywane zadne skalowanie.
. Auto: Automatyczny wybor odpowiedniego formatu.

- Or - T S

<
B =

WXGA/1080P

Maska krawedzi

Screen Appearance

S -

Funkcja Edge Mask (Maska krawedzi) usuwa zaktdcenia z obrazu wideo. Skorzystaj z funkcji Maska krawedzi na
obrazie w celu usuniecia szumu kodowania na krawedziach Zrédta sygnatu wideo.
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Powieksz
. Nacisnij € w celu zmniejszenia rozmiaru obrazu.
. Nacisnij » w celu powiekszenia obrazu na wyswietlanym ekranie.

Przesuniecie obrazu

Przesuwa wyswietlony obraz w poziomie lub pionie.
. Nacisnij €4» w celu przesuniecia obrazu w poziomie na wyswietlanym ekranie.
. Nacisnij A ¥ w celu przesuniecia obrazu w pionie na wyswietlanym ekranie.

Korekcja geometrii
Przejdz do menu Korekcja geometrii. Sprawdz stronie 31 w celu uzyskania dalszych szczegétow.

Wyswietlacz / Ustawienia obrazu

Display

enia ohrazu

Tryb wyswietlania
Dostepnych jest wiele wstepnych ustawien fabrycznych, zoptymalizowanych dla réznych rodzajow obrazow.

. Prezentacja: Ten tryb jest odpowiedni w przypadku wyswietlania prezentacji PowerPoint, gdy
projektor jest podtgczony do komputera stacjonarnego.

. Jasny: Maksymalna jasnos¢ z wejscia PC.

. Kino: Wybierz ten tryb dla kina domowego.

. sRGB: Standardowa doktadno$¢ kolorow.

. Tablica: Ten tryb nalezy wybra¢ w celu uzyskania optymalnych ustawien koloréw podczas projekcji na

tablicy (zielona).

. DICOM SIM: W tym trybie mozna wyswietla¢ monochromatyczne obrazy medyczne, np. w przypadku
radiografii rentgenowskiej, rezonansu magnetycznego, itp.

. Uzytkownika: Zapamigtanie ustawien uzytkownika.

. 3D: Aby doswiadczy¢ efektu 3D, wymagane jest posiadanie okularéw 3D. Upewnij sie, ze komputer

osobisty/urzgdzenie przenosne jest wyposazone w karte graficzng z poczwdrnym buforowaniem
wyjscia sygnatu 120 Hz oraz ma zainstalowany Odtwarzacz 3D.

Kolor $ciany
Uzyj tej funkcji dla uzyskania zoptymalizowanego obrazu ekranowego, dopasowanego do koloru $ciany.
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Jasnos¢é

Regulacja jasnosci obrazu.

. Naciénij € w celu przyciemnienia obrazu.
. Nacisnij » w celu rozjasnienia obrazu.
Kontrast

Kontrast reguluje stopienh réznicy pomiedzy najjasniejszymi a najciemniejszymi obszarami obrazu.

. Nacisnij «, aby zmniejszy¢ kontrast.
. Nacisnij », aby zwiekszy¢ kontrast.
Ostros¢

Regulacja ostrosci obrazu.
. Naciénij «, aby zmniejszy¢ ostros¢.

. Nacisnij », aby zwiekszy¢ ostroseé.
Kolor

Reguluje obraz wideo od czarno-biatego po petne nasycenie kolorow.

. Nacisnij € w celu zmniejszenia ilosci koloréw obrazu.
. Nacisnij » w celu zwiekszenia ilosci koloréw obrazu.
Odcien

Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.

. Nacisnij € w celu zwiekszenia ilosci koloru zielonego obrazu.
. Nacisnij » w celu zwiekszenia ilosci koloru czerwonego obrazu.
Gamma

Wybierz typ Gamma sposrod opcji Film, Wideo, Grafika, Standardowy (2.2), 1.8, 2.0, 2.4.
Ustawienia koloréw
Przejdz do menu Ustawienia obrazu. Sprawdz stronie 32 w celu uzyskania dalszych szczegotow.

Sygnat

Przejdz do menu Sygnat. Ustaw wiasciwosci sygnatu projektora. Funkcja ta jest dostepna, jezeli zrodto wejscia
obstuguje VGA. Sprawdz stronie 33 w celu uzyskania dalszych informaciji.

Tryb jasnosci
Wyreguluj ustawienia trybu jasnosci dla projektoréw lampowych.
. Jasny: Wybierz “Jasny”, aby zwiekszy¢ jasno$c.

. Eko.: Wybierz “Eko.”, aby przyciemni¢ Swiatto lampy projektora, co obnizy zuzycie energii i wydtuzy
zywotnosé lampy.
. Dynamiczny: Wybierz “Dynamiczny”, aby przyciemni¢ Swiatto lampy w oparciu o0 poziom jasnosci
t.reéci i dynamicznie regulowac pobér energii lampy w zakresie 100% do 30%.
Zywotnosc¢ lampy zostanie wydtuzona.

. Eko+: Po uaktywnieniu trybu Eko+, automatycznie wykrywany jest poziom jasnosci tresci w celu
znacznego zmniejszenia zuzycia energii lampy (do 70%) podczas okresow nieaktywnosci.
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Display / 3D

Tryb 3D
. DLP-Link: Wybierz DLP Link, aby uzy¢ zoptymalizowanych ustawien dla okularéw DLP Link 3D.

Podczerwien: Wybierz IR w celu uzycia zoptymalizowanych ustawien dla obrazéw 3D opartych na
podczerwieni.

. Wyt.: Wybierz “Wyt.”, aby wytgczy¢ tryb 3D.
3b->2D

Nacisnij € », aby wybraé¢ wyswietlanie przez projektor tresci 3D w trybie 2D (lewo) lub 2D (prawo), bez uzywania
okularéw 3D do oglgdania tresci 3D. Ustawienie to moze zosta¢ rowniez uzyte dla pasywnych instalacji 3D z
dwoma projektorami.

Format 3D

. Auto: Po wykryciu sygnatu identyfikacji 3D, format 3D jest wybierany automatycznie. (Tylko dla zrodet
3D HDMI 1.4)

. Tryb SBS: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie Obok siebie.
. Goéra i doét: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie Gora i dét.

. Sekwencyjne klatkowanie: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie Sekwencyjne klatkowanie.
Odwrécona synch. 3D
Nacisnij €4» w celu wigczenia lub wytgczenia funkcji odwrdcenia synchronizacji 3D do odwracania obrazéw.

Uwaga: Po regulacji, ustawienia 3D nalezy zapisac.
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Display / Geometric Correction

Four Corners Adjustment
Wybierz “Tak” , aby wykona¢ regulacje Korekcja geometrii.

Uzyj przycisk A ¥ €4» w celu wyboru rogu dla regulacji. Nacisnij przycisk (Enter) i wyreguluj rogi poprzez
AV <>
Nacisnij Enter i nacisnij 1|, aby wybra¢ Korekcja geometrii.

Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Regulacja czterech rogéw. W menu Regulacja czterech rogow, uzyj przycisk A ¥V <4 p»
i nacisnij przycisk @ (Enter), aby wybrac okreslony naroznik. Uzyj przycisk A ¥ €4 » do regulacji wybranego
naroznika.

Trapez (poziom
Wybierz “Tak” , aby wykonac¢ regulacje Korekcja geometrii.

Nacisnij €4» w celu kompensacji poziomych znieksztatcen obrazu, gdy projektor jest ustawiony pod kgtem do
ekranu.

Trapez (pion

Wybierz “Tak” , aby wykonac¢ regulacje Korekcja geometrii.

Nacisnij €4» w celu kompensacji pionowych znieksztatceh obrazu, gdy projektor jest ustawiony pod katem do
ekranu.

Skasuj
Zerowanie wszystkich wartosci Korekcja geometrii do domysinych wartosci fabrycznych.
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Display / Image Settings / Color Setting

Display

. Color Settings

BrilliantColor™

Ten regulowany element wykorzystuje nowy algorytm przetwarzania koloréw i systemowe przetwarzanie w celu
podwyzszenia jasno$ci przy jednoczesnym zapewnianiu realnych, bardziej zywych koloréw obrazu. Zakres wynosi
od 1 do 10. Jesli preferowane jest wieksze uwydatnienie kolorow obrazu, regulacje nalezy wykona¢ regulacje

w kierunku ustawienia maksymalnego. Dla uzyskania bardziej rownego i naturalnego obrazu nalezy wykonac¢
regulacje w kierunku ustawienia minimalnego.

Color Temperature

Regulacja temperatury barwowej. Przy niskiej temperaturze, ekran wyglgda chtodniej; przy wyzszej temperaturze,
ekran wyglada cieplej.

Dopasowanie koloréw
Przejdz do menu Dopasowanie koloru. Sprawdz stronie 34 w celu uzyskania dalszych szczegotow.
Ustawienia RGB

. Ustawienia RGB: Ustawienia te pozwalajg na skonfigurowanie jasnosci (wzmocnienie) i kontrastu
(odchylenie) obrazu.

. Zerowanie: Przywrdcenie domysinych fabrycznych ustawien wzmocnienia/odchylenia RGB.
Przestrzen barw

Wybierz odpowiedni typ matrycy koloréow sposréd AUTO, RGB, YUV.
. Tylko dla HDMI: Wybierz matryce koloréw z pomiedzy Auto, RGB (0-255), RGB (16-235), YUV.

Uwaga:
. Zwiekszony zakres koloréw: Ustawienie zakresu kolorow HDMI jako 0 - 255.
. Normalny zakres koloréw: Ustawienie zakresu kolorow HDMI jako 16 - 235.
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Display / Image Settings / Signal

3 poziom

pion

Automatyczny

Ustaw Automatyczne na Wi. lub Wyt. w celu zablokowania lub odblokowania funkcji Faza i Czestotliwo$c.
. Wylacz: Wytgczenie automatycznej blokady.
. Wiacz: Wigczenie automatycznej blokady.

Czestotliwosé

Zmiana czestotliwosci wyswietlania danych w celu dopasowania do czestotliwosci karty graficznej komputera.
Funkciji tej nalezy uzy¢ do wykonania regulacji, po pojawieniu sie pionowego, migajgcego paska.

Faza

Faza synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania ekranu z kartg graficzng. Funkcja ta umozliwia skorygowanie
obrazu, jesli wySwietlany obraz jest niestabilny lub migajgcy.

Pozycja poziom

. Nacisnij € w celu przesuniecia obrazu w lewo.

. Nacisnij » w celu przesuniecia obrazu w prawo.
Pozycja pion

. Nacisnij € w celu przesuniecia obrazu w dot.

. Nacisnij » w celu przesuniecia obrazu w gore.
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Display / Image Settings / Color Setting / Dopasowanie koloréw

Dopasowanie kolorow

{0y

Kolory (Poza biatym

Nacisnij €« », aby wybrac kolor.

Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Barwa, Nasycenie lub Wzmocnienie i nacisnij €4» w celu regulacji ustawien.
Biaty

Nacisnij € », aby wybraé¢ White (Biaty).

Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Czerwony, Zielony lub Niebieski i nacisnij €4 » w celu regulacji ustawien.

Skasuj
Zerowanie wszystkich wartosci ustawienia koloru do wartosci fabrycznych.

Wyjscie
Wyjscie z menu Dopasowanie koloru.
Uwaga:

. Zielony, Niebieski, Cyjan, Zotty, Magenta mozna dostosowaé regulujgc oddzielnie HSG kazdego

koloru.

. Biel mozna dostosowac regulujgc oddzielnie kolory czerwony, zielony i niebieski.

Audio
Auto
: iy ¥ hierz

Glosnik

. Auto: Automatyczna regulacja gtosnika wewnetrznego.

. Wyt.: Wylgczenie gtosnika wewnetrznego.

. WL.: Wigczenie gtosnika wewnetrznego.

34 Polski



ELEMENTY STEROWANIA UZYTKOWNIKA

Wycisz
Wigcz lub wytgcz dzwiek.

. Wyt.: Wigczane sg gtosnosc gtosnika i sygnat wyjscia audio.
. WL.: Wytgczane sg gtosnosc¢ gtosnika i sygnat wyjscia audio.
Gtosnosé

Nacisnij «, aby zmniejszy¢ gtosnosc.
Nacisnij », aby zwiekszy¢ gtosnosc.
Audio Out

Nacisnij €4 », aby wybrac wyjscie zrodfa audio.

USTAWIENIA

USTAWIENIA

Projekcja
Wybér metody projekciji:
. Przod-biurko
Domysline ustawienie fabryczne.
. T Tyi-biurko

Po wybraniu tej funkcji, projektor odwraca obraz, dzieki czemu mozna wykonywac projekcje zza
przezroczystego ekranu.

. M Sufit-gora

Po wybraniu tej funkcji, projektor przekreca obraz gérg w dot w celu wyswietlania przy montazu
sufitowym.

. Tyt-géra

Po wybraniu tej funkcji, projektor odwraca obraz i rbwnoczesnie przekreca gorg w dot. Z projekcijg przy
montazu sufitowym, wyswietlaé mozna zza przezroczystego ekranu.

Ustawienia lampy

Przejdz do menu Ustawienia lampy. Sprawdz stronie 36 w celu uzyskania dalszych szczegotow.
Ustawienia zasilacza

Przejdz do menu Ustawienia zasilania. Sprawdz stronie 37 w celu uzyskania dalszych informaciji.
Zabezpieczenie

Przejdz do menu Zabezpieczenie. Sprawdz stronie 38 w celu uzyskania dalszych informaciji.
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Ustawienia HDMI Link
Przejdz do menu Ustawienia HDMI Link. Sprawdz stronie 40 w celu uzyskania dalszych informaciji.

Wzorzec testowy
Wyswietl wzorzec testowy. Dostepne opcje to Siatka, Biaty i Brak.

Ustawienia pilota
PrzejdZz do menu Ustawienia pilota. Sprawdz stronie 41 w celu uzyskania dalszych informaciji.

ID projektora

Wybierz dwucyfrowy ID projektora od 00 do 99.

Opcje

Przejdz do menu Opcje. Sprawdz stronie 41 w celu uzyskania dalszych informacji.
Zerowanie

Wyzeruj wszystkie opcje do domysinych ustawien fabrycznych.

Konfiguracja / Ustawienia lampy

USTAWIENIA

wienia lampy

Info. o lampie

Wigczenie lub wytgczenie przypomnienia o zywotnosci lampy.
. Wi.: Wyswietlanie komunikatu ostrzezenia, gdy zywotnos¢ lampy spada ponizej 30 godzin.
. Wyt.: Brak wyswietlanych komunikatow ostrzezenia.

Kasuj licznik lampy
Po wymianie lampy, wyzeruj licznik lampy, aby doktadnie pokazywat zywotnos¢ nowej lampy.

1. Wybierz Kasuj licznik lampy.
Pojawi sie ekran potwierdzenia.

2. Wybierz Tak, aby wyzerowac licznik lampy.
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Konfiguracja / Ustawienia zasilania

USTAWIENIA

ienia zasilania

Wiacz przy zasilaniu
Wigcz lub wytgcz bezposrednie wigczenie zasilania.

. WL.: Automatyczne wiaczanie zasilania projektora po dostarczeniu zasilania pradem zmiennym.
. Wyt.: Projektor musi zostaé wiaczony jak zwykle.

Wiac przy sygnale

Wigczanie lub wytgczanie zasilania w zaleznosci od sygnatu.

. WL.: Projektor jest wiagczany automatycznie po wykryciu aktywnego sygnatu.
. Wyt.: Wylaczenie wyzwalacza wigczenia zasilania po wykryciu aktywnego sygnatu.
Uwaga:

. Dostepne w przypadku wyjscia sygnatu VGA lub HDMI.

. Jezeli projektor zostanie wytgczony przy wystepujgcym sygnale zrédfa (ostatnie zrodfo obrazéw
wyswietlanych na ekranie), nie zostanie on ponownie uruchomiony zanim:

- a. Zakonczenie ostatniego zrodta obrazu i ponowne wprowadzenie dowolnego zrodta sygnatu.

- b. Odtgczenie i ponowne podtgczenie zasilania projektora.

. Funkcje opcjonalne sg zalezne od regionu.

. Dostepne wytgcznie w przypadku aktywnego trybu Standby Mode (Tryb gotowosci)
Auto wytaczenie (min)

Ustawienie odstepu czasu automatycznego wytgczenia zasilania. Projektor domysinie wytgcza lampe po 0
minutach braku sygnatu. Komunikat ostrzezenia jest wyswietlany 60 sekund przed wytgczeniem zasilania.

Wylacznik czasowy (min)

Ustawia odstep czasu wytgcznika czasowego. Projektor wytgcza zasilanie po okreslonym czasie braku
aktywnosci(niezaleznie od sygnatu). Komunikat ostrzezenia jest wyswietlany 60 sekund przed wytgczeniem
zasilania.

Szybki restart

Po wtgczeniu funkcji szybki restart, projektor moze wznowi¢ dziatanie, po ponownym wtgczeniu projektora w ciggu
100 sekund wyfgczenia.

Uwaga: Projektor nie zostanie wytgczony w 100%, przed uptywem 100 sekund.
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Tryb zasilania (Czuwanie)

. Eko.: Wybierz “Eko.” w celu dalszego zwiekszenia oszczedzania energii <0,5W.
. Aktywny: Wybierz “Aktywny” w celu powrotu do normalnego trybu czuwania.
Uwaga:
. Po ustawieniu Tryb zasilania (Oczekiwanie) na Eko., moze zosta¢ uaktywnione przelotowe potgczenie

VGA i audio oraz RJ45. Dostepna jest ograniczona funkcjonalno$c sterowania RS232.

. Funkcje opcjonalne sg zalezne od regionu.

USTAWIENIA /| ZABEZPIECZENIA

USTAWIENIA

ABEZFPIECZEMIA

Zabezpieczenia
Wiaczenie lub wytgczenie hasta zabezpieczenia.

. WL.: Do wiaczenia zasilania projektora i dla dostepu do menu Zabezpieczenie, wymagane jest biezgce
hasto.
. Wyt.: Po wigczeniu zasilania systemu, nie jest wymagane wprowadzenie hasta.

Gdy jest wigczone zabezpieczenie, podczas uruchamiania i przed dostepem do menu Zabezpieczenie,
wyswietlany jest nastepujgcy ekran:

Zabezpieczenia

Wprowadz kod zabezpieczenia (4 cyfry).

Press « to Enter the security Code.

Uwaga: Domysine hasto: 1, 2, 3, 4.
Timer zabezpieczajacy
Przejdz do podmenu Timer zabezpieczenia.

Wprowadz miesigce, dni i godziny w ktérych mozna uzywac projektor, bez wprowadzania hasta. Wyjscie do menu
Ustawienia uaktywnia Timer zabezpieczenia.

Po uaktywnieniu, projektor wymaga hasta w okreslonym dniu i czasie, kiedy jest dozwolone wtgczenie zasilania i
dostep do menu zabezpieczenia.
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Jesli projektor jest uzywany i uaktywniony zostat Timer zabezpieczenia, na 60 sekund przed czasem wymaganego

podania hasta, wyswietlony zostanie nastepujgcy ekran.

Zabezpieczenia

Wprowadz kod zabezpieczenia (4 cyfry).

Press « to Enter the security Code.

Uwaga: Po trzykrotnym wprowadzeniu nieprawidtowego hasta, urzgdzenie wytgczy sie automatycznie po 10
sekundach.

Zmien hasto
Uzyj to podmenu w celu zmiany hasta zabezpieczenia dla projektora.

1. Wybierz Zmien hasto w podmenu Zabezpieczenie. Wyswietlone zostanie okno dialogowe Potwierdz
zmiane hasta.

2. Wybierz Tak.

3. Wprowadz domysine hasto <1> <2> <3> <4>,
Wyswietlony zostanie drugi ekran hasta.

Zmien hasto

Wprowadz kod zabezpieczenia (4 cyfry).

Press + to Enter the security Code.

4. Whprowadz dwukrotnie nowe hasto w celu weryfikaciji.
Uwaga: Jesli nowe hasto nie pasuje, nastgpi ponowne wyswietlenie ekranu hasta.
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Konfiguracja / Ustawienia potaczenia HDMI

USTAWIENIA

vienia potgczenia HOMI

HDMI Link

Wigczenie/wytgczenie funkcji HDMI Link. Wszystkie funkcje TV, wigczenie zasilania przy potgczeniu i wytgczenie
zasilania przy potgczeniu, bedg dostepne wytgcznie przy ustawieniu na “Wt.”.

Uwaga: Po pofgczeniu z projektorem urzgdzen kompatybilnych z HDMI CEC kablami HDMI, mozna nimi sterowac
w tym samym stanie wigczenia i wytgczenia zasilania z uzyciem funkcji sterowania HDMI Link w menu OSD
projektora. Umozliwia to wigczanie lub wytgczanie zasilania urzgdzenia lub wielu urzgdzen w grupie wtgczania
lub wytgczania zasilania przez funkcje HDMI Link w typowej konfiguracji, odtwarzacz DVD uzytkownika mozna
podtgczyc do projektora przez wzmacniacz lub system kina domowego.

. Funkcje opcjonalne sg zalezne od regionu.

. Dostepne wytgcznie w przypadku aktywnego trybu Standby Mode (Tryb gotowosci)
Inclusive of TV

Ustaw na “Tak”, jesli preferowane jest automatyczne wytgczenie telewizora i projektora w tym samym czasie. Aby
zapobiec wylgczeniu obydwu urzgdzen w tym samym czasie, ustaw na “Nie”.

Wiacz Link

Wigczanie zasilania CEC po poleceniu.
. Wzajemny: Roéwnoczesne witgczenie projektora i urzgdzenia CEC.
. PJ -> Urzadzenie: Urzadzenie CEC zostanie wigczone jedynie przy wigczeniu projektora.
. Urzadzenie -> PJ: Projektor zostanie wigczony jedynie przy wigczeniu urzgdzenia CEC.

Wyltacz Link

Przy ustawieniu na “Wt.”, HDMI Link i projektor zostang automatycznie wytgczone w tym samym czasie. Przy
ustawieniu na “Wyt.”, HDMI Link i projektor nie zostang automatycznie wytgczone w tym samym czasie.
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Setup / Remote Settings

USTAWIENIA

Setup : R settings

Funkcje

Funkcije IR
Wigcza lub wytgcza funkcje IR projektora.
Uzytkownika1 / Uzytkownika2 / Uzytkownika3

Ustaw przycisk Uzytkownika1, Uzytkownika2, Uzytkownika3 jako przycisk skrétu dla funkcji LAN, Jasnosé,
Kontrast, Wytgcznik czasowy, Dopasowanie koloru, Temp. koloru, Gamma, Projekcja, Ustawienia lampy,
Powieksz, Wzorzec testowy, Zamrozenie, Wyswietlacz sieciowy, Wyswietlacz USB, Czytnik USB, HDMI2.

Konfiguracja / Opcje

USTAWIENIA

Polski

Jezyk

Przejdz do menu Jezyk. Wybor wielojezycznego menu OSD.

Menu Settings

Ustawienie potozenie menu na ekranie i konfiguracja ustawien menu timera.
Automatyczne zrédlo

Wybierz te opcje, aby projektor automatycznie wyszukiwat dostepne zrédto sygnatu.
Zrodto wejscia

Przejécie do podmenu Zrédio wejscia. Wybér zrédet do wyszukiwania podczas uruchamiania.
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Nazwa wejscia

Uzyj do zmiany nazwy funkcji wejscia dla utatwienia identyfikacji. Dostepne opcje to HDMI1, HDMI2/MHL, VGA,
Wyswietlacz sieciowy, Wyswietlacz USB i Czytnik USB.

Duza wysokosé
Dopasuj szybkos¢ wentylatora do potrzeb srodowiska.
. WL.: Wzrost szybko$ci wentylatora przy wysokiej temperaturze, wilgotnosci lub wysokosci.

. Wyt.: Zwykta szybkos$¢ wentylatora przy normalnych warunkach.
Blokada trybu wyswietlania
Wybierz ,\Wt.” lub ,Wyt.” w celu zablokowania lub odblokowania ustawien trybu regulacji wyswietlania.

Blokuj klawisze
Blokada przyciskéw na panelu gornym projektora.
. WL.: Wyswietlany jest komunikat ostrzezenia w celu potwierdzenia blokady klawiatury.
. Wyt.: Normalne dziatanie funkcji klawiatury.
Uwaga: Przytrzymaj przycisk (Enter) na klawiaturze przez 10 sekund, aby odblokowac klawiature
Ukryj informacje
Zatrzymanie wyswietlania komunikatéw informacji na wyswietlanym ekranie.

. WH.: Brak komunikatéw stanu na ekranie podczas dziatania.

. Wyt.: Na ekranie podczas dziatania, wyswietlane sg normalne komunikaty stanu.
Logo
Wybierz ekran do wyswietlania podczas uruchamiania.

. Domysine: Dostarczony domysiny ekran startowy.

. Neutralny: Kolor tta.
Kolor tta

Wybierz wymagany kolor tta dla wyswietlanego obrazu, gdy nie zostato wykryte zadne Zrédto.

Zerowanie
. Resetuj OSD: Przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych dla ustawieh menu OSD.
. Resetuj do domysinych: Przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych dla ustawien menu

Ustawienia.
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Ustawienia / Opcje / Jezyk

Jezyk

English

Jezyk

Wybér wielojezycznego menu OSD. Nacisnij przycisk (Enter) w celu przejscia do podmenu, a nastepnie uzyj
przycisk (A ) lub W dot (V) w celu wyboru preferowanego jezyka.

Konfiguracja / Opcje / Ustawienia menu

USTAWIENIA

Potozenie menu
Wybierz potozenie menu na wyswietlanym ekranie.
Timer menu

Ustawienie czasu wyswietlania menu OSD na ekranie.
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Ustawienia / Opcje / Zrédto wejscia

Zrodlo wejscia

Zrédto wejscia

Uzyj te opcje do wyboru zrédet wejscia. Nacisnij A ¥, aby wybrac¢ zrodto. Nacisnij przycisk (Enter), aby
zakonczy¢ wybor.

Sie¢

: iy ¥ hierz

. WLAN: Wyt./Wh.

. Stan sieci: Tylko do odczytu.

. Adres MAC: Tylko do odczytu.
. Adres IP: Tylko do odczytu.

. SSID: Tylko do odczytu.
LAN

Przejscie do menu LAN. Sprawdz stronie 45 w celu uzyskania dalszych informaciji.

Control

Wejscie do menu Sterowanie. Sprawdz stronie 46 w celu uzyskania dalszych informaciji.
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Network / LAN

Uwaga: Podmenu Network (Siec¢) dostepne jest jedynie, kiedy podigczony jest kabel sieciowy.

Jezeli potgczenie jest udane, menu OSD wyswietli nasypujace okno dialogowe.

Stan sieci: Wyswietlanie informacje o sieci.
Adres MAC: Tylko do odczytu.

DHCP:
- WL.: Automatyczne przydzielenie projektorowi adresu IP z serwera DHCP.

- Wyt.: Reczne przydzielanie adresu IP.

Adres IP: Wybér adresu IP.

Maska podsieci: Wybor maski podsieci.

Brama: Wybierz domysing brame sieci podtgczonej do projektora.

DNS: Wybo6r numeru DNS.
Zastosuj: Nacisnij przycisk (Enter), aby zastosowaé wybor.
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Network / Control

Telnet
HTTF

Crestron

Nacisnij € », aby zaznaczy¢ wigczenie/wytgczenie trybu Crestron.
Port: 41794

Extron

Nacisnij €», aby zaznaczy¢ wigczenie/wytgczenie trybu Extron.
Port: 2023

PJ Link

Nacisnij €», aby zaznaczy¢ witgczenie/wytgczenie trybu PJ Link.
Port: 4352

AMX Device Discovery

Nacisnij € », aby zaznaczy¢ wtgczenie/wytaczenie trybu AMX Device Discovery.
Port: 9131

Telnet

Nacisnij €», aby zaznaczy¢ wigczenie/wytgczenie trybu Telnet.
Port: 23

HTTP

Nacisnij € », aby zaznaczy¢ witgczenie/wytgczenie trybu HTTP.
Port: 80
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Info

Wyswietlanie informacji o projektorze, jak przedstawiono ponizej:

Regulatory

Serial Number
Source
Rozdzielczos¢
Refrech Rate
Tryb wyswietlania
Tryb zasilania (Czuwanie)
Licznik lampy
Stan sieci

Adres IP

ID projektora
Tryb jasnosci

Wersja firmware

DAEHHLZ
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Czytnik USB

Przegladarka zdje¢ i dokumentéw

Do wyswietlania tresci uzytkownicy nie zawsze potrzebujg komputera PC lub urzgdzenia mobilnego.
Z wbudowanym czytnikiem USB, wystarczy podigczy¢ urzadzenie pamieci USB, uzytkownicy moga
bezposrednio przegladac zdjecia i dokumenty, wigcznie z formatami plikéw PowerPoint, Word, Excel i PDF.

Jak ustawié typ pliku dla multimediéw z USB

Uwaga:

Obstuga USB do USB 2.0.

Obstuga dysku USB do 64GB.

Dysk USB obstuguje tylko jedng partycje i jedno urzgdzenie.

Aby uzywac funkcji multimediow USB, nalezy podtgczyc¢ do projektora dysk flash USB.

Nie nalezy podtgczac portu USB dla kamery, poniewaz moze wystgpi¢ problem kompatybilnoSci.

Wykonaj podane czynnosci w celu odtwarzania w projektorze plikéw zdje¢, wideo lub muzyki:

1.
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3. Przejdz do menu USB i wybierz pliki multimediow: Zdjecia lub Dokumenty. Lub wybierz opcje
Ustawienia w celu zmiany ustawien dla Zdjecia lub Dokumenty.

4. Wybierz plik do otwarcia.

Ustawienia multimediow umozliwiajg zmiane ustawien dla proporcji ekranu oraz czasu wys$wietlania

zdje¢ i dokumentow.

Formaty obstugiwane przez USB

m System plikow Poziom plikéw i folderow
urzadzenia

USB Flash FAT16, FAT32,
NTFS, ExFAT

Obstugiwane formaty zdjeé

Obstuga maks. 999 folderéw/plikéw.

Obstuga sciezki o dtugosci maks. 100 znakow.

Format obrazu m Przestrzen barw Ograniczenia rozmiaru

JPEG Podstawowy YUV400 8000*6000
YUV420 80006000
YUV422 8000*6000
YUV440 8000*6000
YUV444 8000*6000

Progresywny YUV400 Szerokos¢ <= 8000 i wysokosé <= 6000
YUV420
YUV422
YUV440
YUV444
. Podpowiedz: Limit obstugiwanego rozmiaru pliku progresywnego BMP i JPG.

. Rozdzielczos¢ BMP obstuguje maksymalnie 1600x1200 (3,2 sek.).

. Rozdzielczo$¢ progresywna JPEG obstuguje maks. 1600x1200.
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Obstugiwane formaty dokumentow

Obstugiwana
wersja

Adobe PDF PDF 1.0
PDF 1.1
PDF 1.2
PDF 1.3
PDF 1.4
British Word 95

Word 97, 2000, 2002,
2003

Word 2007 (.docx),
2010 (.docx)

MS Word

MS Excel British Excel 5, 95

Excel 97, 2000,
2002, 2003

Excel 2007 (.xlsx),
2010 (.xIsx)

Office XP Excel

MS British PowerPoint 97

PowerPoint 2000,
2002, 2003
PowerPoint 2007
(-pptx)

PowerPoint 2010
(-pptx)

Office XP PowerPoint

PowerPoint
presentation- -2003
and earlier(.pps)
PowerPoint
presentation- -2007
and 2010 (.ppsx)

PowerPoint

Ograniczenia
liczby stron/
wierszy

Maks. 1000 stron
(pojedynczy plik)

Z uwagi na to,

ze Przegladarka
Office nie wczytuje
wszystkich stron
dla pliku MS Word
za jednym razem,
oczywistym jest ,
ze nie ma zadnych

ograniczen liczby stron

i wierszy.

Limit wierszy:maks.

595

Limit kolumn:maks.
256

Arkusz:maks. 100

Uwaga: Zadne z
podanych powyzej

ograniczen nie moze
wystgpic jednoczesnie
w przypadku jednego

pliku Excel

Maks. 1000 stron
(pojedynczy plik)

Ograniczenia

- Komentarz
rozmiaru

Maks. 75 MB -

Maks. 100 MB Brak obstugi tekstu
pogrubionego w przypadku
w przypadku czcionki
Simply Chinese (Chinski
uproszczony)

Maks. 15 MB Brak obstugi arkuszy
zabezpieczonych hastem

Maks. 19 MB Brak obstugi kolejnosci

wyswietlania SlideShow

Uwaga: Animacje w programie PowerPoint nie sg obstugiwane.
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USB Display (Wyswietlacz USB) (Bezposrednie polaczenie urzadzenie
mobilnego z portem USB)

Screen mirroring by USB cable (Kopia lustrzana ekranu poprzez kabel USB)

Kopia lustrzana ekranu iOS lub Android, poprzez pofgczenie urzgdzenia z projektorem z wykorzystaniem kabla
tadowania USB. Wygodne i tatwe udostepnianie swoich tresci na duzym ekranie.

W celu wykonania kopii lustrzanej obrazu w projektorze:

1. Podtgcz kabel zasilajgcy do zasilacza pradu zmiennego i wtgcz projektor, naciskajgc przycisk
zasilania.

Aby otworzy¢ menu Wyswietlacz USB, nacisnij przycisk (Zrédto) na pilocie lub klawiaturze i
wybierz otwarcie menu Wyswietlacz USB.

W przypadku posiadania urzadzenia iOS, wigcz funkcje kopii lustrzanej w urzadzeniu. Ekran
urzgdzenia iOS zostanie wyswietlony na projektorze.

W przypadku posiadania urzgdzenia Android, wykonaj podane instrukcje:

a) Stuknij Ustawienia > Wiecej > Tethering i przenosny hotspot i wigcz Tethering USB.
b) Pobierz HDCast Pro z Google Play.

c) Otworz aplikacje HDCast Pro w urzgdzeniu mobilnym.

d) Uzyj menu w HDCast Pro, aby wybra¢ projektor i wyswietla¢ multimedia z podtgczonego
urzadzenia smart.
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Network Display (Wyswietlacz sieciowy)

Bezprzewodowa projekcja z opcjonalnym kluczem WiFi

Z opcjonalnym kluczem WiFi i uzyciem bezptatnej, mobilnej aplikacji, mozna bezprzewodowo potgczy¢ z laptopem,
tabletem lub urzgdzeniem mobilnym i wyswietla¢ tresci na duzym ekranie. Jednoczesnie potgczy¢ z projektorem
mozna do 4 urzadzen.

Z wyswietlaczem WiFi, mozna wyeliminowac platanine kabli i zwiekszy¢ ré6znorodnos¢ mozliwosci potgczenia.

Wykonaj podane czynnosci w celu wykonania kopii lustrzanej ekranu urzgdzenia przenosnego:

1. Podtacz kabel zasilajgcy do zasilacza pradu zmiennego i wigcz projektor, naciskajgc przycisk zasilania.

2. W zaleznosci od systemu operacyjnego urzadzenia mobilnego, otworz App Store (iOS) lub Google
Play (Android) i zainstaluj aplikacje HDCast Pro w urzgdzeniu mobilnym.
Jesli uzywany jest laptop, pobierz aplikacje HDCast Pro ze strony internetowej
www.optoma.com/hdcastpro.

3. Podtgcz do projektora klucz Wi-Fi (Opcjonalny).

(DLP" Hom

4. Podtgcz przenosne urzadzenie z projektorem przez Wi-Fi. Parametry przyktadowego potgczenia sg
nastepujgce:
- SSID projektora: HDCastPro  XXXXXXXX

- Hasto Wi-Fi: XXXXXXXX
Uwaga: SSID projektora i hasto Wi-Fi zalezg od podigczonego klucza Wi-Fi.
5. Otworz aplikacje HDCast Pro w urzadzeniu przenosnym.
Otwarty zostanie nastepujacy ekran.

Android Windows
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2%l I 11:12PM

6. Wybierz w menu HDMirror (Android), aby rozpoczg¢ wykonywanie kopii lustrzanej ekranu urzgdzenia
przenosnego.
System operacyjny z obstuga WiFi
. Obstuga iOS (dwie najnowsze wersje).
. Android 5.0 i nowsze.
. Obstuga MACOS (dwie najnowsze wersje).
. Windows 7 i nowsze oraz Chrome OS.

* Niektére systemy Windows 10 nie obstugujg trybu rozszerzen, ale bedzie to zapewnione w 2017 r.
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LAN Display (Wyswietlacz LAN)

1. Podtagcz kabel RJ45 do portow RJ45 projektora i komputera PC/MAC (Laptop).
Upewnij sie, ze projektor i komputer PC/MAC znajdujg sie w tej samej sieci lokalnej.

2. Pobierz oprogramowanie PC/MAC HDCast Pro ze strony internetowej
https.//www.optoma.com/hdcastpro/ i zainstalu;j je.

Wigcz zasilanie projektora - upewnij sie, ze projektor uzyskat adres IP.
Zmien zrodto na Network Display (Wyswietlacz sieciowy).

Otworz HDCast Pro, a nastepnie nacisnij “ Search (Szukaj)”.
[ Optoma HDCast Pro 1.12.0.309 = =)

ok w

1.12.0.309

Jesli nawigzane zostato potgczenie pomiedzy komputerem PC/MAC i projektorem,
oprogramowanie HDCastPro znajdzie odpowiedni projektor.

Optoma

HDCastPro_881C0887 D)
245741 (41) =

6. Kliknij dwukrotnie projektor do potgczenia.
7. Po potgczeniu, wybierz Mirror On/Off (WH/Wyt. kopii lustrzanej), aby uruchomi¢ wyswietlanie kopii
lustrzanej ekranéw komputerow PC/MAC.
Uwaga: Projektor i komputer PC powinny znajdowac sie w tej samej sieci. Upewnij sie, ze tryb DHCP jest “ON
(Wtaczony)”, jesli tak uzyska adres IP automatycznie. Powinno to potrwac okoto 10-20 sekund.
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LAN_RJ45
Dla uproszczenia i utatwienia dziatania, projektor Optoma udostepnia funkcje réznych opcji pracy sieciowe;j i
zdalnego zarzgdzania.

Funkcja LAN/RJ45 projektora dziatajaca przez sie¢, taka jak zdalne zarzgdzanie:
Ustawienia wtgczania/wytgczania zasilania, Jasnos¢ i Kontrast. Takze, informacje o stanie projektora, takie jak:

Zrodio video, wyciszenie dZzwieku, itd.

Projector ()

(Ethe|rnet)

Uwaga:
. Projektora podtgczany jest do sieci LAN - nalezy uzywac normalny kabel Ethernet.
. Peer-to-peer (Komputer PC tgczy sie z projektorem

bezposrednio) — nalezy uzywac skrosowany kabel Ethernet.

56 Polski



ELEMENTY STEROWANIA UZYTKOWNIKA

Funkcjonalnosci przewodowego terminala sieciowego

Projektor moze by¢ sterowany za pomocg komputera (laptop) lub innego urzgdzenia zewnetrznego za
posrednictwem gniazda LAN/RJ45 zgodnego z Crestron / Extron / AMX (Device Discovery) / PJLink.

. Crestron jest zarejestrowanym znakiem handlowym Crestron Electronics, Inc. z USA.

. Extron jest zarejestrowanym znakiem handlowym Extron Electronics, Inc. z USA.

. AMX jest zarejestrowanym znakiem handlowym AMX LLC z USA.

. PJLink ztozyta zgtoszenie zastrzezenia znaku handlowego i logo w Japonii, USA oraz innych krajach,

za posrednictwem JBMIA.
Obstugiwane urzadzenia zewnetrzne

Projektor obstugiwany jest za pomocg specjalnych poje¢ sterownika Crestron Electronics oraz zwigzanego
oprogramowania (ex, RoomView?®).

http.//www.crestron.com/

Projektor obstuguije referencyjne urzgdzenia Extron.
http://www.extron.com/

Projektor jest obstugiwany przez AMX (Device Discovery).
http//www.amx.com/

Projektor obstuguje wszystkie polecenia PJLink Class1 (Wersja 1.00).
http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

Szczegotowe informacje o réznych typach urzadzen zewnetrznych, ktére mogg zosta¢ podtgczone do gniazda
LAN/RJ45 oraz sterowac projektorem jak rowniez zwigzane polecenie sterowania obstugujgce kazde z urzadzen
zewnetrznych dostepne sg bezposrednio w serwisie obstugi.

LAN_RJ45
1. Podtgcz kabel RJ45 do portow RJ45 projektora i komputera PC (Laptop).
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2. W komputerze PC (Laptop), wybierz Start -> Panel sterowania -> Potgczenia sieciowe.

Administrator

i Internet ) My Documents
Internet Explarer
. b My Recent Documents  »
le- E-mail

4 dutlook E: &
S f_’) My Pictures
- " .. -
Windaws Media Player = My Music
5’ !My Computer
,.ﬁ ‘Windows Messenger

1§ Tour Windows XP
Set Program Access and
Defaults

@ Windows Movie Maker % Connect Ta 4

y | Files and Settings Transfer L\\é Printers and Faxes

‘Wizard
Q) Help and Support
.'.:) Search

All Programs ¥ =] Run...

Lag Off @ Turn OFf Computer

[fistert /o |~ &

3. Kliknij prawym przyciskiem Potaczenie z siecig lokalng i wybierz Wtasciwosci.
‘:\ Network Connections -[3x|
File Edt Yiew Favorites Tools Adwanced Help | 4'
OBk -~ &3 - (7 | - Search | Folders | D ) | -
Address |@,, Metwork Connections j Go
LAN or High-Speed Internet
™ Local Area Connection 1394 Connection ™ virreless Network Connection
. Connecked, Firewalled ) Connected, Firewalled . Mok connected, Firewalled
T _M_ Broadcom Metstreme 5700 Gig... T _M_ 1394 Net Adapher o Inkel{R) Wireless WiFi Link 436,
Wizard
Mew Connection 'Wizard Metwork Setup Wizard
-
[===1
|5 ohijects A

4. W oknie Wtasciwosci, wybierz zaktadke Ogdlne i wybierz TCP/IP (Internet Protocol [Protokét

Internetowy]).
", Metwork Connections -3 x|
File Edt Wiew Favortes Tools Advanced Help | -:,'
Bk -~ &3 - (7 | - search | Folders | & @ X 6 ‘ Ea-
Address |6,, Metwork Connections j 50
LAN or High-Speed Internet
D;abI; ul 2 wireless Netwark Connection
Stakus walled Mok connecked, Firewalled
[ i, = T ) Intel(R) Wireless WiFi Link 456,
‘ Repair P
Wizard EBridge Connections
Create Shorkout
Mew Connection Wizard izard
Delzte
Rename

d Wiew or change settings For this conmection, such as adapter, protocol, of modem configuration settings. s
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5. Kliknij Wtasciwosci.
General |Advanced|

Connect using:

I B8 Broadcom Metxtreme 579 Gigabit Co Configure... |

This connection uses the following iterms:
(o5 Packet Scheduler d

S Metwork Monitor Driver
[’y |iteirict Prot

-
4| | »
Install... Wriiriztall | Froperties I
r— Description

Transmission Control Protocol/nteret Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

¥ Show icon in notification area when connected
V' Natify me when this connection has limited or no connectivity

()3 | Cancel |

6. Wypetnij pola Adres IP i Maska podsieci, a nastepnie nacisnij OK.
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Pr—uperties |. ? J

General

‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically

(@) Uge the following IP address: I
IP address: 192 . 168 . 0 . 100
Subnet mask: 255,255,255 . 0
Default gateway: 192,168 . 0 . 254

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: 192,168 . O . 51

Alternate DNS server: 8.8 .4 .4

[ validate settings upon exit

OK i [ Cancel ]
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© o N

Nacisnij przycisk @® (Menu) na projektorze.
Wybierz OSD-> Sie¢ -> LAN.
Po przejsciu do ekranu Network Status (Stan sieci) wprowadz nastepujgce informacije:

DHCP: Wyt

Adres IP: 192.168.0.100
Maska podsieci: 255.255.255.0
Brama: 192.168.0.254

DNS: 192.168.0.51
DNS2:8.8.4.4

10.  Nacisnij (Enter), aby potwierdzi¢ ustawienia.

11.  Otwoérz przegladarke sieci web (ex, Microsoft Internet Explorer z Adobe Flash Player 9.0 lub nowsza
wersja).

12.  Na pasku Adres, wprowadz adres IP: 192.168.0.100.

’é Welcome to Tabbed Browsing - Wind ows Internet Explorer

OO -(jjg http://192.168.0.100/
n n r -

Tolx][:
==

13.  Nacisnij =) (Enter)

Projektor zostat ustawiony na zdalne zarzgdzanie. Funkcja LAN/RJ45 jest wyswietlana nastepujgco.

Dodatkowe informacje znajdujg sie na stronie internetowej http://www.crestron.com.
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odel: Optoma | Tool | Irif [ Contact IT Help

Projector Information Projector Status

Frojector Mame Power Status

Location Source
Display Mode
Firmware Yersion Projection
MAC Address

Resolution
Lamp Hours Brightness Mode

Error Status

Assigned to

=3
(CRESTRON Expansion Options
comected
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ELEMENTY STEROWANIA UZYTKOWNIKA

Model: Optoma Tool Info Contact IT Help

Sources List

Model: Optoma Taol Infa Caontact IT Help

Crestron Control Projector User Password
IP Address h921EBD7 Projector Name | Optoma WHGA |_|Enahled
IPID | 7 Location MNew Passwaord
Port 41794 Assignedto | Optorna Projectar Confirm
Send Send Send
DHCP |_|Enabled
IP Address | 192.168.0.100 Admin Password
Subnet Mask | 255.255.255.0 | |Enabled
Default Gateway | 182 168.0 254 Mew Password
DNE Server | 192.168.0.1 Eaili
Send

=
C_/mecfed
RS232 przez funkcje Telnet

Oprocz projektora podtgczonego do interfejsu RS232 z komunikacjg “Hyper-Terminal” przez dedykowane dla

RS232 polecenia sterowania, dostepny jest alternatywny sposob sterowania przez RS232 tzw. “RS232 by
TELNET” dla interfejsu LAN/RJ45.

Polski
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Przewodnik szybkiego uruchomienia dla “RS232 by TELNET”
Sprawdz i uzyskaj adres IP w menu OSD projektora.

Upewnij sie, ze laptop/PC moze uzyskac dostep do strony sieciowej projektora.

Upewnij sie, ze ustawienia “Zapora Windows” zostaty wytgczone w przypadku filtrowania z wykorzystaniem przez

laptop/PC funkcji “TELNET”.

Internet _—-} My Documents
Internet Explorer

E-mail
Micrasoft OFfice Outlook

2
@ ‘Windows Media Player
Z

b My Recent Documents  »

_:_J My Pictures

_-_’/ My Music

5! My Computer

D? Control Panel
Set Program Access and
Defaults @, Set Program Access and

Defaulks
\’ 5K Explorer

OpendOffice.org Writer

];ﬁ Printers and Faxes

él COutlook Express 9) Help and Support
..3 Windaws Messenger /') Search
E Run...

Al Programs  »

Log OFf E Turn OFf Computer

[Feer ® 0 @ @

1. Start => Wszystkie programy => Akcesoria => Wiersz polecenia.

(i Set Program fccess and Defaults
A2 Windows Catalog
“ Windows Update
5"}=J MNew Cffice Document
Open Office Document

Program Updates

Accessibility 3
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Internet Explorer
MSM Explorer

5
fa
Skartup
=
o
&l

= 3
Games » Entertainment 3
3

System Tools
. Address Book
g:J Calculator

Outlook Express imand Prompt
(.. Remate Assistance Motepad
@ ‘Windows Media Player 1@ Paink

ﬂ ‘Windows Messenger

©) Program Compatibility Wizard

2. Whisz polecenie w formacie jak nizej:
telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (wcisniety przycisk “Enter”)
(ttt.xxx.yyy.zzz: Adres IP projektora)
3. Jezeli potgczenie Telnet jest gotowe i uzytkownik moze wprowadzi¢ polecenie RS232 po nacisnieciu

przycisku “Enter” polecenie RS232 zostanie wykonane.
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W jaki sposéb wiaczy¢é TELNET w Windows VISTA/7

Do domysinej instalacji Windows VISTA, funkcja “TELNET” nie jest wigczona. Ale uzytkownik koncowy moze

dokonac jej samodzielnie za pomocg opcji “Wtgcz lub wytgcz funkcje Windows”.

1. Otworz “Panel sterowania” w Windows VISTA.

T ) (= [ ]
-
6@- » Control Panel A 2]
. ) TR

File Edit \iew Tools Help

« Control Panel Home .
System and Maintenance
Get started with Windows

Back up your computer

Security

Check for updates

Check this computer's security status

@ Allon 2 program through Windows
Firewall

Network and Internet

Hardware and Sound
Play CDs or other media automatically
Printer

Mouse

Recent Tasks

Programs

Uninstall a program
Change startup programs

13 Allow a program through
Windows Firewall

) Tum Windows Firewall on or
off

Mobile PC

Prints
rinter Change battery settings
it I Ll

it

3 User Accounts
# Add or remove user accounts.
Appearance and
Personalization
Change desktop background

Customize colors
Adjust sereen resolution

Ly
Clock, Language, and
s

View network status and tasks Region E
Set upfile sharing Change keyboards or other input
methods

Ease of Access
{ Let Windows suggest settings

Optimize visual display

Additional Options

2. Otwoérz polecenie “Programy”.

R

= [ [

.
@@)- S CarerlPenl © s md e

- | 4 H Search

A

File  Edit Wiew Tools Help

Tasks .
= Uninstall or change a program

View installed updates

To uninstall a pregram, select it from the list and then click "Uninstall”, "Change”, or "Repair”,

Get new pr
indo

W PRI @

(digital locker) Name . Publisher Tnstalled  +
[E27-Zip 4.57 11/20/20(
A Acrobat.com Adobe Systerns Incorporated 111200
B Adabe AR Adobe Systems Inc. 117217200 =
.Adobe Flash Player 10 Plugin Adobe Systerms Incorporated 127235200
B Adobe Flash Player ActiveX Adobe Systems Incorporated 9/10/200¢
ES 2dabe Reader 8 Adobe Systems Incorporated 117217200
ﬂApp\e Software Update Apple Inc, 117264200
SWAVG Free 8.0 BVG Technologies 27572008
[=7 Conexant HDA D330 MDC ¥.92 Modemn 97107200
B8 Dell Touchpad Alps Electric 9710/200¢
& Divi Codec Div, Inc, Lz ||
(F)Dii Converter Divi¥, Tnc. 11720200
B HITECH PICC-Lite 9.60PLL HI-TECH Saftware 114207200
@) InfraRecorder 1/23/200¢
Biintel(Ry PROSet/Wireless Software Intel Corporation 9710/200¢
<heInternet Bxplorer Developer Toolbar Wicrosoft 114244200
(2 )ava DB 10.4.13 Sun Microsysterns, Inc 11/20/200 -
4 m ] +

3. Wybierz opcje “Wigcz lub wytgcz funkcje Windows”, w celu uruchomienia.

Windows Features

(=] E [t

Turn Windows features on or off

@

To turn a feature on, select its check box, To turn a feature off, clear its
check box Afilled box means that only part of the feature is turned on,

. RIP Listener -
J Simple TCPIP services (i.e, echo, daytime etc)

| SMNMAP feature

J Tablet PC Optional Components

) Telnet Server
J TFTP Client
) Mindowes DFS Replication Service

m

J Windows Fax and Scan
) Windowes Meeting Space
J Windows Process Activation Service

4

I Ok I ’ Cancel
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4.

Zaznacz opcje “Telnet Client” (Klient Telnet), a nastepne nacisnij przycisk “OK.

Microscft Windows

Please wait while the features are configured.
This might take several minutes.

Cancel

Specyfikacja dla “RS232 by TELNET”:

64 Polski

1.

2.
3.
4

Telnet: TCP.

Port Telnet: 23 (w celu uzyskania dodatkowych informacji skontaktuj sie z serwisem).

Narzedzie Telnet: Windows “TELNET.exe” (tryb konsoli).

Zwykle odtgczenie dla sterowania RS232-by-Telnet: Zamknij narzedzie Windows Telnet bezposrednio
po tym, jak potgczenie TELNET bedzie gotowe.

Ograniczenie 1 dla sterowania Telnet: wystepuje ponizej 50 bitéw na kolejne tadunki sieciowe aplikacji
Telnet-Control.

Ograniczenie 2 dla sterowania Telnet: wystepuje mniej niz 26 bitéw dla jednego petnego polecenia
RS232 dla Telnet-Control.

Ograniczenie 3 dla sterowania Telnet: Minimalne opdznienie dla nastepnego polecenia RS232 musi
by¢ wigksze niz 200 (ms).

(*, w Windows XP wbudowane narzedzie “TELNET.exe”, nacisniety przycisk “Enter” powoduje
wpisanie kodu “Carriage-Return” (Powrot karetki) i “New-Line” (Nowa linia).)
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Rozwigzywanie problemoéw

Jesli wystgpig problemy z dziataniem projektora nalezy sprawdzi¢ nastepujace informacje. Jesli problem utrzymuje
sie nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

Obraz
Brak obrazu na ekranie
. Sprawdz czy sg prawidiowo i pewnie potgczone wszystkie kable i potgczenia zasilania, zgodnie z
opisem w czesci “Instalacja”.
. Upewnij sie, ze szpilki ztgcza nie sg wygiete lub ztamane.
. Sprawdz, czy lampa projektora zostata prawidtowo zainstalowana. Sprawdz czes¢ “Wymiana lampy”.
. Upewnij sig, ze zdjeta zostata pokrywa obiektywu oraz, ze zostat wigczony projektor.
Brak ostrosci obrazu
. Sprawdz, czy zdjeta zostata pokrywa obiektywu.
. Wyreguluj ostros¢ pokrettem na obiektywie projektora.
. Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje sie wymaganej odlegtosci od projektora. Patrz, strona

15-21.

Rozciggniety obraz przy wyswietlaniu tytutu DVD w formacie 16:9

. Podczas wyswietlania anamorficznych dyskow DVD lub 16:9 DVD, projektor pokaze najlepszy obraz
w formacie 16: 9, po stronie projektora.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie LBX, nalezy zmieni¢ format na LBX w menu OSD
projektora.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie 4:3, nalezy zmieni¢ format na 4:3 w menu OSD
projektora.

. Jesli obraz jest nadal rozciggniety, bedzie potrzebna takze regulacja wspétczynnika proporcji poprzez

nastepujgce czynnosci:

. Nalezy ustawi¢ format wyswietlania odtwarzacza DVD na wspotczynnik proporcji 16:9 (szeroki).

Obraz za maty lub za duzy

. Regulacja dzwigni powiekszenia obiektywu.

. Przysun lub odsunh projektor od ekranu.

. Nacisnij . (Menu) w panelu projektora, przejdz do “Wyswietlanie -> Proporcje obrazu”. Wyprébuj inne
ustawienia.

Nachylone boki obrazu:

. Jesli to mozliwe nalezy zmienic¢ pozycje projektora, aby znajdowat sie na srodku ekranu i ponizej
ekranu i uzy¢ funkcji PureShift do regulacji pozycji obrazu.

. W celu regulacji uzyj funkcji “Wyswietlanie -> Geometric Correction -> Trapez (pion)” z menu OSD.

Odwrécony obraz

. Wybierz w menu OSD “System-->Projekcja” i wyreguluj kierunek projekciji.
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Inne

Projektor przestaje reagowac na wszystkie elementy sterowania

. Jesli to mozliwe, wytgcz projektor, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajgcy i zaczekaj co najmniej 20
sekund przed ponownym podtgczeniem zasilania.

Przepalita sie lampa generujgc trzaskajgcy dzwiek

. Po osiggnieciu przez lampe konca zywotnosci, moze sie ona przepali¢ generujac wysoki, trzaskajgcy
dzwiek. W takim przypadku, projektor nie wigczy sie dopoki nie zostanie wymieniona lampa. Aby
wymieni¢ lampe nalezy wykona¢ procedury wymienione w czesci “Wymiana lampy” na stronie 68.

Wskaznik stanu projektora LED

Dioda LED Dioda LED Dioda LED Dioda LED
zasilania zasilania temperatury lampy

(Czerwony) (Zielona) (Czerwony) (Czerwony)
Stan oczekiwania JQI O O O
O Miganie O O
Wytgczenie na

Wigczenie zasilania

) 0,25 sek.
(RPN Swiecenie przez
0,25 sek.
Wigczenie zasilania i $wiatto O £ s O O
lampy '
O Miganie O O
Wytaczenie na
0,5 sek.
Swiecenie przez
Wytgczenie zasilania 0,5 sek.
(Chtodzenie) Powrét do ciggtego
czerwonego
Swiatta, po
wytgczeniu
wentylatora
chtodzenia
O Miganie O O
Szybkie wznowienie \cI)V%/gquﬁnle na
{100isek.) Swiecenie przez
0,25 sek.
Btad (Awaria lampy) Miganie O O ﬁ&
Blad (Awaria wentylatora)  Miganie @) Miganie @)
Btad (Nadmierna Miganie {
temperatura) g O ﬁf =
Uwaga:
«  Stafe $wiatlo => ¥
. Brak $wiatta => O
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- %

Stan LED
Komunikaty ekranowe

. Awaria wentylatora:
Projektor wyBczy si automatycznie.

. Nadmierna temperatura:
Projektor wyBczy si automatycznie.

. Wymiana lampy:
Zbliza sie koniec szacunkowej uzytecznosci lampy.

Zalecana wymiana!

Ostrzezenie

Przekroczony czas zywotnosci lampy.

& Ostrzezenie: Nalezy uzywaé wytgcznie oryginalnych lamp.

Pilot zdalnego sterowania

Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata
. Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w zakresie £15° w poziomie i w
pionie w odniesienu do odbiornikéw podczerwieni w projektorze.
. Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a projektorem nie ma zadnych przeszkéd.
Przesun sie na odlegtos¢ 7 m (23 stép) od projektora.
. Upewnij sig, ze prawidtowo wiozone sg baterie.
. Baterie po ich wyczerpaniu nalezy wymienic.
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Wymiana lampy

Projektor automatycznie wykrywa stan zywotnosci lampy. Gdy zywotnos¢ lampy zbliza sie do konca, wyswietlany
jest komunikat ostrzegawczy.

Ostrzezenie

Przekroczony czas zywotnosci lampy.

Po zobaczeniu tego komunikatu nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym dostawcalub z punktem serwisowym w celu
jak najszybszej wymiany lampy. Przed wymiang lampy nalezy upewnic sie, ze projektor chtodzit sie, przez co
najmniej 30 minut.

A Ostrzezenie: Wneka lampy jest gorgca! Przed wymiang lampy, zaczekaj na jej ochtodzenie!

A Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ zagrozenie osobistych obrazen, nie wolno upusci¢ modutu lampy lub
dotyka¢ do zaréwki lampy. Zaréwka moze by¢ uszkodzona i po upuszczeniu moze spowodowaé obrazenia.
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Procedura wymiany lampy:

Wytgcz zasilanie projektora naciskajac przycisk asilanie.

Zaczekaj na ochtodzenie sie projektora, przez co najmniej 30 minut.

Odtgcz przewdd zasilajgey.

Odkre¢ dwie sruby na pokrywie wneki lampy.®

Zdejmij pokrywe wneki lampy.®

Odtgcz ztgcze lampy.©

Odkreé 2 Sruby z modutu lampy. Podnie$ w gore uchwyt modutu.®

Pociggnij mocno uchwyt modutu, aby wyja¢ modut lampy.©

W celu zaiozenla modutu lampy, wykonaj wymienione czynnosci w kolejnosci odwrotnej. Podczas
instalacji, dopasuj modut lampy do ztacza i sprawdz, czy jest ustawiony poziomo, aby uniknaé
uszkodzenia.

PNOOALN

9. Wigcz projektor i po wymianie modutu lampy, wykonaj funkcje “Kasuj licznik lampy”.
Kasowanie licznika lampy: (i) Nacisnij “Menu” -> (ii) Wybierz “USTAWIENIA” -> (iii) Wybierz
“Ustawienia lampy” -> (iv) Wybierz “Kasuj licznik lampy” -> (v) Wybierz “Tak”.

A Ostrzezenie: Ztgcze lampy nalezy zainstalowac réwno z podstawg ztgcza, jak pokazano na obrazie
ponizej. Szczelina pomiedzy ztgczem lampy, a podstawg ztgcza, spowoduje uszkodzenie projektora.
Nastepujace obrazy ilustrujg prawidtowe i nieprawidtowe instalacje ztgcza lampy.
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Zgodne rozdzielczosci

. .- Synchronizacja | Synchronizacja VGA L
Rozdzielczos¢ . . COMPONENT HDMI 2/MHL
pozioma (kHz) pionowa (Hz) (Analogowy) (cyfrowy)
720 x 400 &l 70,1 = @) O
640 x 480 31,5 60 — O @]
640 x 480 35 66,667 — @) O
640 x 480 37,86 72,8 — @) @)
640 x 480 BIAS) 75 — O @]
640 x 480 43,3 85 = O O
VESA 640 x 480 61,9 119,5 = @) O
800 x 600 37,9 60,3 — (@) O
800 x 600 46,9 75 = @) @)
800 x 600 48,1 72,2 — O @]
800 x 600 533 85,1 = O O
800 x 600 76,3 120 — O @]
832 x 624 49,722 74,546 — @) O
1024 x 768 48,4 60 = (@) O
1024 x 768 56,5 70,1 — O @]
1024 x 768 60,241 75,02 = O O
VESA
1024 x 768 60 75 = @) O
1024 x 768 68,7 85 — (@) O
1024 x 768 97,6 120 = @) O
1152 x 864 68,68 75,06 — O @]
1280 x 720 45 60 = O O
1280 x 720 90 120 — O @]
1280 x 768 (Reduce Blanking) 47,4 60 — (@) O
1280 x 768 47,8 59,9 = (@) O
1280 x 800 49,7 59,8 — O @]
1280 x 800 62,8 74,9 = O O
1280 x 800 71,6 84,9 = @) O
1280 x 800 101,6 119,9 — O O
1280 x 1024 64 60 = O O
1280 x 1024 80 75 — O @]
VESA 1280 x 1024 91,1 85 — O @)
1280 x 960 60 60 — O O
1280 x 960 85,9 85 — O O
1366 x 768 47,7 60 = O @)
1400 x 1050 65,3 60 — O @]
1440 x 900 5519 5919 = O O
1440 x 900 70,6 75 = @) @)
1600 x1200 75 60 — O O
1680 x1050 (Reduce Blanking) 64,67 59,88 = O O
1680 x1050 65,29 59,95 — O @]
1920 x 1080 67,5 60 = (@) O
1920 x 1200 (Reduce Blanking) 74,038 59,95 — o} o)
640 x 480 85 66,7 — (@) O
832 x 624 49,7 74,5 = O O
Apple Macintosh
1024 x 768 60,2 74,9 — O @]
1152 x870 68,7 751 = O O
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: . Synchronizacja | Synchronizacja VGA LI
Sygnat Rozdzielczos¢ . . COMPONENT HDMI 2/MHL
pozioma (kHz) pionowa (Hz) (Analogowy)
(cyfrowy)

480i 15,734 60 O = @)
SDTV

576i 15,625 50 O — O

576p 31,3 50 O = @)
EDTV

480p SiES! 60 @] — @]

720p SIS 50 O = (@)

720p 45 60 o} — o}

1080i 33,8 60 O — O

1080i 28,1 50 O = @)
HDTV 1080p 27 24 @] — @]

1080p 28 23 O = @)

1080p 33,7 30 O = @)

1080p 56,3 50 O — O

1080p 67,5 60 O = O

Tabela zgodnosci wideo True 3D

Rozdzielc-zos$¢ wartosci wejsciowych Timer wejscia

HDMI 1.4a 3D Input 1280 x 720p @50Hz Goéra i Dot
1280 x 720p @60Hz Goéra i Do
1280 x 720p @50Hz Pakowanie ramek
1280 x 720p @60Hz Pakowanie ramek
1920 x 1080i @50Hz Obok siebie (Potowiczne)
1920 x 1080i @60Hz Obok siebie (Potowiczne)
1920 x 1080p @24Hz Gora i Dot
1920 x 1080p @24Hz Pakowanie ramek
HDMI 1.3 1920 x 1080i @50Hz Obok siebie (Potowiczne) Wigczony tryb SBS
1920 x 1080i @60Hz
1280 x 720p @50Hz
1280 x 720p @60Hz
1920 x 1080i @50Hz Goéra i Dot Wiaczony tryb TAB
1920 x 1080i @60Hz
1280 x 720p @50Hz
1280 x 720p @60Hz
480i HQFS Format 3D to Sekwencyjne

klatkowanie

. Jesli sygnat wejsciowy 3D to 1080p @ 24 Hz, funkcja DMD powinna odtwarzac integralng
wielokrotnos¢ trybu 3D.

. Sygnaty 1080i @ 25 Hz i 720p @ 50 Hz bedg dziata¢ w czestotliwosci 100 Hz; inne taktowanie 3D
zostanie uruchomione z czestotliwoscig 120 Hz.
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Polecenia Telnet

. Port: obstuguje 3 porty - 23/1023/2023

. Wiele potgczen: Projektor moze odbieraé polecenia z r6znych portow w tym samym czasie

. Format polecenia: Przestrzegaj formatu polecen RS232 (obstuguje ASCII jak i HEX)
Odpowiedz dla polecenia: Przestrzegaj komunikatéw zwrotnych RS232.

Lead Code Projector ID Command ID m Carriage Return

Standby State
= X X X X X n CR

Defined by Optoma 2 or 3 Digit.

Fkceoe Brp blgi= 20 See the Follow content

One Digit Per item Definition Fix code One Digit

Uwaga: Dla rozdzielczosci szerokoekranowej (WXGA), obstuga kompatybilnosci zalezy od modelu notebooka/PC.

Polecenia AMX Device Discovery

. DP: 239.255.250.250
. Nr portu: 9131

. Kazda informacja przekazu UDP jak nizej jest aktualizowana co okoto 40 sekunds
Device-UUID MAC address (Hex value without’ *:’ separator) 12 digits
Device-SKDClass The Duet DeviceSdk class name VideoProjector
Device-Make Maker name MakerPXLW
Device-Model Model name Projector
Config-URL Device’s IP address http://xxx.xxx.xxx.xxx/index.html

LAN IP address is shown up if LAN IP address is valid.

Wireless LAN IP address is shown up if Wireless LAN IP address is valid.

Revision The revision must follow a major.minor.micro scheme. The revision is only 1.0.0
increased if the command protocol is modified.

Uwaga:

. Dla rozdzielczo$ci szerokoekranowej (WXGA), obstuga kompatybilnosci zalezy od modelu notebooka/
PC.

. Ta funkcja AMX obstuguje wytgcznie AMX Device Discovery.

. Informacje przekazu wysytane sg jedynie przez wazny interfejs.

. Zaréwno interfejs LAN jak i sieci bezprzewodowej mogg by¢ obstugiwane jednoczesnie.

. Jezeli byt uzywany “Beacon Validator” (Walidator wigzki). Prosze zwréci¢ uwage na ponizsze
informacje.
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Polecenie obstugiwane przez PJLink™
W tabeli ponizej pokazano polecenia sterujgce projektora korzystajgcego z protokotu PJLink™,

Uwaga opisu polecenia (parametr)

Romark (Paramete)

POWR Power control 0 = Standby
1 = Power on
POWR? Inquiry about the power state 0 = Standby
1 = Power on
2 = Cooling down
3 = Warming up
INPT INPT Input switching 11 = VGA1
INPT? Inquiry about input switching 12 = VGA2
13 = Component
14 =BNC
21 =VIDEO
22 = S-VIDEO
31 =HDMI 1
32 = HDMI 2
AVMT Mute control 30 = Video and audio mute disable
AVMT? Inquiry about the mute state 31 = Video and audio mute enable
ERST? Inquiry about the error state 1st byte: Fan error, 0 or 2
2nd byte: Lamp error, 0 to 2
3rd byte: Temperature error, 0 or 2
4th byte: Cover open error, 0 or 2
5th byte: Filter error, 0 or 2
6th byte: Other error, 0 or 2
0 to 2 mean as follows:

0 = No error detected, 1 = Warning, 2 = Error

LAMP? Inquiry about the lamp state 1st value (1 to 5 digits): Cumulative LAMP operating time (This item shows a
lamp operating time (hour) calculated based on that LAMP MODE is LOW.)

2nd value: 0 = Lamp off, 1 = Lamp on

INST? Inquiry about the available inputs The following value is returned.
“1112 2122 31 32"

NAME? Inquiry about the projector name The projector name set on the NETWORK menu or the ProjectorView
Setup window is returned

INF1? Inquiry about the manufacturer name  “Optoma” is returned.

INF2? Inquiry about the model name “XXXXX” is returned.

INFO? Inquiry about other information No other information is available. No parameter is returned.

CLSS? Inquiry about the class information “1” is returned.

Uwaga:

. Projektor jest catkowicie zgodny ze specyfikacjg JBMIA PJLink™ Class 1. Obstuguje wszystkie
polecenia definiowane przez PJLink™ Class 1, a zgodno$¢ zostata zweryfikowana dla standardowej
specyfikacji PJLink™ wersja 1.0.

. XXXXX” podane w powyzszych komunikatach sq numerami, ktére réznig sie w przypadku réznych
modeli.
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Trademarks
. DLP is trademarks of Texas Instruments.
. IBM is a trademark or registered trademark of International Business Machines Corporation.
. Macintosh, Mac OS X, iMac, and PowerBook are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S.

and other countries.

. Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer and PowerPoint are either a registered
trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

. HDMI, the HDMI Logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC.

. AMX Device Discovery
The pro.jector is monitored and controlled by the control system of AMX.

. Crestron RoomView Connected™
The projector is monitored and controlled by the control system and software of Crestron Electronics,
Inc.

. PJLink™

PJLink trademark is a trademark applied for registration or is already registered in Japan, the United
States of America and other countries and areas.

This projector supports standard protocol PJLink™ for projector control and you can control and
monitor projector’s operations using the same application among projectors of different models and
different manufacturers.

. Other product and company names mentioned in this user’s manual may be the trademarks or
registered trademarks of their respective holders.

. About Crestron RoomView Connected™
Electronics, Inc. to facilitate configuration of the control system of Crestron and its target devices.

For details, see the website of Crestron Electronics, Inc.

URL http.//www.crestron.com

URL http.//www.crestron.com/qetroomview/
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Uwaga dotyczaca instalacji projektora

. Projektor nalezy ustawi¢ w pozycji poziomej
- Kat nachylenia projektora nie powinien przekraczac¢ 5 stopni, projektora nie nalezy takze
instalowa¢ w inny sposdéb niz w pozycji montazu biurkowego lub sufitowego, w przeciwnym
razie moze znaczgco sie zmniejszy¢ zywotnos¢ lampy i moze doprowadzi¢ do innych nieprze-
widywalnych szkéd.

Instalacja przy montazu sufitowym

1. Aby zapobiec uszkodzeniu projektora nalezy uzywaé zestawu do montazu sufitowego Optoma.
2. W celu zastosowania zestawu do montazu sufitowego innych firm nalezy upewnic sie, ze sruby do
potgczenia zestawu z projektorem, spetniajg nastepujgce specyfikacje:
- Typ $ruby: M4
- Maksymalna dtugos¢ sruby: 11mm
- Minimalna dlugos¢ sruby: 9mm
Uwaga: Nalezy pamietac, ze uszkodzenie spowodowane nieprawidfowg instalacjg spowoduje uniewaznienie

gwarancji.
345

100,02

[3,938]

< 635 100,12

[2,5] [3,942]

154 & & 154
16,063] g g [6,063]
= =

A Ostrzezenie:

. Po zakupieniu zestawu do montazu sufitowego z innej firmy nalezy sprawdzi¢, czy uzywany jest
prawidtowy rozmiar $ruby. Rozmiar $ruby zalezy od wersji zestawow montazowych. Zalezy od
grubosci ptyty.

. Nalezy zachowa¢ co najmniej 10cm odstep pomiedzy sufitem i dolng czescig projektora.

I . Nalezy unikac¢ instalowania projektora w poblizu zrodta ciepta.
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Ogdlnoswiatowe biura Optoma

W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej
nalezy skontaktowac¢ sie z biurem lokalnym.

USA

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
& services@optoma.com

Kanada

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
|5 services@optoma.com

Ameryka tacinska
47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
|5 services@optoma.com

Europa

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills
Hemel Hempstead, Herts, HP1 2UJ
United Kingdom

www.optoma.eu

Service Tel : +44 (0)1923 691865

(&) +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888

@ service@tsc—euroge.com

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

(&) +31 (0) 36 820 0252
+31 (0) 36 548 9052

Francja
Béatiment E (€) +33141461220
81-83 avenue Edouard Vaillant +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt, France 1=/) savoptoma@optoma.fr

Hiszpania

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Spain

(¢J +34 91 499 06 06
+34 91 670 08 32

Niemcy
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Disseldorf,
Germany

(¢ +49 (0) 211 506 6670
+49 (0) 211 506 66799

1=/) info@optoma.de

Skandynawia
Lerpeveien 25
3040 Drammen

(¢) +47 3298 89 90
+47 32 98 89 99

Norway & info@optoma.no
PO.BOX 9515

3038 Drammen

Norway

Korea

WOOMI TECH.CO.,LTD. (¢) +82+2+34430004
4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku, +82+2+34430005
Seoul,135-815, KOREA

korea.optoma.com

Japonia

AR e VL X 3-25-18
HREtA—xx
a2 Mz 42—:0120-380-495

Tajwan

12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,
Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

Chiny

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

|&j info@os-worldwide.com

www.os-worldwide.com

(¢ +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550

&5 services@optoma.com.tw

asia.optoma.com

(¢ +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

(¢ +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn
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Uwagi zwigzane z przepisami i bezpieczenstwem
Ten dodatek zawiera ogdlne uwagi dotyczgce projektora.

Uwaga zwigzana z FCC

To urzgdzenie zostato poddane testo, kiore wykazaty, ze spetnia ograniczenia dla urzgdzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia
przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktécenia komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzgdzenie to powoduje
ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtgczenie i wylgczenie sprzetu,
uzytkownik moze podja¢ prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych srodkéw:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

. Podtaczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

. Kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu utrzymania zgodnosci z przepisami FCC, wszystkie potgczenia z innymi urzgdzeniami komputerowymi
muszg by¢ wykonane z wykorzystaniem kabli ekranowanych.

Przestroga

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody producenta, mogg spowodowaé pozbawienie uzytkownika
prawa do uzywania tego komputera przez Federalna Komisja ds. Komunikac;ji.

Warunki dziatania
Urzgdzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zakidcen oraz
2. To urzgdzenie musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia, wtgcznie z zaktéceniami, ktére mogag
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze kanadyjskim standardem ICES-003.

Remarque a I'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Deklaracja zgodnosci dla krajéow EU

Dyrektywa EMC 2014/30/EU (wtgcznie z poprawkami)

Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EU

Dyrektywa R & TTE 1999/5/EC (jesli produkt ma funkcje RF)

Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

Dyrektywa dotyczgca produktéw zwigzanych z energig (ErP) 2009/125/EC

zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie najwieksze zabezpieczenie srodowiska naturalnego,

Instrukcje dotyczace usuwania
Tego urzgdzenia elektronicznego po zuzyciu nie nalezy wyrzucac do $mieci. Aby zminimalizowac¢
EmmN  urzadzenie to nalezy poddac recyklingowi.
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